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Product description:

Clip Flow
c €O482

Instructions for use

Clip Flow is a flowable, light-curing material for temporary fillings,
sealings and treatments. Thanks to its elastic consistency, the
material is easily removable, also in case of undercuts. Therefore,
post-treatment of the cavity is not necessary.

Indications:
[A] Temporary inlay and onlay treatments of the cavity
[B] Sealing of openings for implant screws
[C] Relining material for temporary crowns and bridges
[D] Block-out material for retentive areas in the dental arch,
e.g. before taking impressions
[E] Covering of the gingival margin
[F] Fixing of resin matrix during filling placement
[G] Temporary filling of cavities and sealing of root canal orifices

Preparation:

If necessary, carry out preparation, lining and impression. Adhesion
to dental resins or linings based on (meth)acrylat may occur. In such
cases apply a suitable insulating agent (e.g. glycerine, vaseline). Avoid
the use of lining materials containing eugenol since these could impede
the setting of Clip Flow. Rinse and dry the cavity before application
of Clip Flow.

Application:

Apply Clip Flow directly from the NDT® syringe using the respective

cannula (type 46). In order to ensure the functioning of the non-dripping

syringe do not pull back the plunger during or after use.

If necessary, spread Clip Flow with an adequate instrument (e.g.

probe). Light-cure with a polymerisation light (minimum 500 mW/
m?) a film thickness up to 1 mm for 10 s, (e.g. in case of covering

the gingival margin), a thickness up to 5 mm for 20 s and more than

5 mm for 40 s.

Hold the light emission tip of the device as close as possible to the

surface of the filling. Otherwise, the curing depth may be reduced.

Finishing:
Excess material can be removed with a scalpel or round bur. Silicone
points are suitable for finishing.

Removal of the temporary filling:
Insert an appropriate instrument (e.g. probe or curette) sideways into

the temporary filling and extract Clip Flow from the cavity.

Warnings/precautions:

Clip Flow contains methacrylates and BHT. Clip Flow should not
be used in case of known hypersensitivities (allergies) to any of
these ingredients.

In case of eye contact, rinse eyes immediately with plenty of

water and seek medical advice.

The enclosed application cannulae are for single use only and must
be discarded after application. Close the syringes after use with the
cap provided.

- Phenolic substances, especially preparations containing eugenol or
thymol, inhibit the curing of Clip Flow. Therefore, do not use zinc
oxide eugenol cements or other eugenol-containing substances in
combination with Clip Flow.

Storage:

Store at temperatures of 4 °C to 23 °C.

To avoid exposure to light and potentially resulting polymerisation,
syringes should be closed immediately after dispensing.

Do not use after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal and/
or written information has been given to the best of our knowledge and
without obligation. Our information and/or advice do not relieve you
from examining the materials delivered by us as to their suitability
for the intended purposes of application. As the application of our
preparations is beyond our control, the user is fully responsible for the
application. Of course, we guarantee the quality of our preparations
in accordance with the existing standards and corresponding to the
conditions as stipulated in our general terms of sale and delivery.

Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Clip Flow ist ein flieBféhiges, lichthartendes Material fur temporare
Fullungen, Verschllsse und Versorgungen. Durch die elastische Kon-
sistenz ist eine gute Entfernung auch bei Unterschnitten gewahrleistet
und dadurch eine Nachbearbeitung der Kavitaten nicht notwendig.

Indikationen:

[A] Temporére Versorgung von Inlay/Onlay-Kavitdten

[B] Verschluss von Implantatschrauben-Offnungen

[C] Unterfltterungsmaterial flir provisorische Kronen und Briicken

[D] Ausblockmaterial fiir untersichgehende Bereiche im Zahnbogen,
z. B. vor der Abdrucknahme

[E] Abdecken des Gingivasaumes

[F] Fixierung von Kunststoffmatrizen wahrend der Fllungslegung

[G] Temporére Fillungen von Kavitdten und Verschluss von Wurzel-
kanalzugéngen

Vorbereitung:

Gegebenenfalls Praparation, Unterfillung und Abdruck durchfiihren.
Auf Dentalkunststoffen oder Unterflillungen auf (Meth)acrylatbasis
kann eine Haftung auftreten. In diesem Fall eine geeignete Isolierung
(z. B. Glyzerin, Vaseline) verwenden. Eugenolhaltige Unterfiillungs-
materialien vermeiden, da die Aushartung beeintrachtigt werden kann.
Kavitét vor dem Einbringen von Clip Flow spilen und trocknen.

Anwendung:

Clip Flow aus der NDT®-Spritze mit der entsprechenden Kantile (Typ
46) direkt applizieren. Um die Funktion der nachlauffreien Spritze zu
gewahrleisten, ist darauf zu achten, dass wéhrend oder nach der
Benutzung der Stempel nicht zurlickgezogen werden darf.

Bei Bedarf Clip Flow mit einem Instrument (z. B. einer Sonde) vertei-
len. Bei einer Schichtdicke bis 1 mm 10 s (z. B. beim Abdecken des
Gingivasaumes), bis 5 mm 20 s und bei einer Dicke von > 5 mm 40 s
mit einer Polymerisationslampe (mind. 500 mW/cm?) aushérten. Das
Lichtaustrittsfenster der Lampe so nah wie mdglich an die Fillungs-
oberflache bringen, sonst ist mit einer schlechteren Durchhértung zu
rechnen.

Ausarbeitung:

Uberschisse kénnen mit einem Skalpell weggeschnitten oder mit
einem Rosenbohrer entfernt werden. Zum Bearbeiten eignen sich
Silikongummifinierer.

Entfernen des Provisoriums:

Ein geeignetes Instrument (z. B. Sonde oder Kiirette) seitlich in die
temporare Fillung stechen, dann Clip Flow aus der Kavitat heraus-
ziehen.

Warnhinweise/VorsichtsmaBnahmen:

Clip Flow enthélt Methacrylate und BHT. Bei bekannten Uber-

empfindlichkeiten (Allergien) gegen diese

Clip Flow ist auf die Anwendung zu verzichten.

- Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spilen und einen Arzt
aufsuchen.

Inhaltsstoffe von

Die beigelegten Applikationskanilen sind fir den Einmalgebrauch
vorgesehen und missen nach jeder Anwendung entsorgt werden.
Spritzenverschluss nach Gebrauch wieder aufsetzen.

- Phenolische Substanzen, insbesondere eugenol- und thymolhaltige
Praparate fiihren zu Aushartungsstérungen von Clip Flow. Die
Verwendung von Zinkoxid-Eugenol-Zementen oder anderen
eugenolhaltigen Werkstoffen in Verbindung mit Clip Flow ist daher
zu vermeiden.

Lagerung:

Lagerung bei 4 °C - 23 °C. Spritzen nach der Materialentnahme sofort
verschlieBen, um Lichteinwirkung und dadurch bedingte Polymerisa-
tion zu vermeiden.

Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Praparate werden flr den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft,
sind unsere wértlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere
Beratung nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich.
Unsere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von
uns gelieferten Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten
Anwendungszwecke zu priifen. Da die Anwendung unserer Préparate
ohne unsere Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in lhrer eigenen
Verantwortung. Wir gewahrleisten selbstverstandlich die Qualitat
unserer Praparate entsprechend bestehender
entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufs-

Normen sowie

bedingungen festgelegten Standards.

Mode d’emploi

Description du produit :

Clip Flow est un matériau fluide et photopolymérisable pour obtu-
rations et traitements temporaires. Grace a sa consistance élastique
un enlévement aisé méme en cas de légéres contre-dépouilles est
possible, et une finition de la cavité n’est pas nécessaire.

Indications :

[A] Traitement temporaire des cavités inlay/onlay

[B] Obturation des ouvertures d’implants a vis

[C] Matériau de rebasage pour couronnes et bridges provisoires

[D] Matériau de comblement pour les contre-dépouilles dans I'ar-
cade, par ex. avant la prise d’empreinte

[E] Couverture du bord gingival

[F] Fixation de matrices en résine lors de la mise en place de I'obtura-
tion

[G] Obturations temporaires de cavités et scellement des acces au
canal radiculaire

Préparation :

Procéder a la préparation, au fond de cavité et a I’empreinte, le cas
échéant. Une adhésion peut se produire sur les résines dentaires et
les fonds de cavité a base de (méth)acrylate. Dans ce cas, utiliser un
agent isolant adapté (par ex. glycérine, vaseline). Eviter les matériaux
pour fond de cavité a base d’eugénol parce que la polymérisation
peut étre influencée. Rincer et sécher la cavité avant I'insertion de
Clip Flow.

Application :

Appliquer Clip Flow directement de la seringue NDT® a I'aide de la
canule correspondante (type 46). Pour assurer le bon fonctionnement
de la seringue évitant toute coulée de produit, ne pas retirer le piston
au cours/apres Iutilisation.

Etaler Clip Flow a I'aide d’un instrument (par ex. une sonde).
Polymeériser les couches d’une épaisseur jusqu’a 1 mm pendant 10 s
(par ex. lors de la couverture du bord gingival), jusqu’a 5 mm pendant
20 s et a partir de 5 mm pendant 40 s avec une lampe de polyméri-
sation (min. 500 mW/cm?). Mettre la source de lumiére le plus proche
possible de la surface de I'obturation, autrement la profondeur de
polymérisation est réduite.

Finition :

Les excédents peuvent étre coupés avec un scalpel ou enlevés avec
une fraise sphérique. Des pointes a finir en silicone sont adaptées
pour la finition.

Enlévement du provisoire :
Pousser un instrument adapté (par ex. sonde ou curette) latéralement
dans I'obturation temporaire, ensuite extraire Clip Flow de la cavité.

Mises en garde/mesures de précaution :

- Clip Flow contient des méthacrylates et BHT. Dans le cas
d’hypersensibilités (allergies) connues a ces composants de Clip
Flow ne pas utiliser le produit.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement abondam-

ment a I'eau et consulter un médecin.

- Les canules d’application jointes sont pour une utilisation unique
et doivent étre éliminées aprés toute application. Remettre le
capuchon sur la seringue apres I'utilisation.

- La présence de substances phénoliques, particulierement a base

d’eugénol et de thymol, géne la prise de Clip Flow.

L'utilisation de ciments oxyde de zinc eugénol ou d’autres maté-

riaux eugénolés en combinaison avec Clip Flow est par conséquent

a éviter.

Stockage :

Stocker entre 4 °C et 23 °C. Refermer immédiatement apres 'usage
les seringues afin d’éviter une action de la lumiere pouvant provoquer
une polymérisation. Ne plus utiliser au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en
dentisterie. Quant a I'utilisation des produits que nous livrons, les
indications données verbalement et/ou par écrit ont été données en
bonne connaissance de cause et sans engagement de notre part.
Nos indications et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester
les préparations que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation
adaptée pour I'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos
préparations s’effectue en dehors de notre contrdle, elle se fait
exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous garantissons
bien entendu la qualit¢ de nos produits selon les normes
existantes ainsi que selon les standards correspondants a nos condi-
tions générales de vente et de livraison.
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Instrucciones de uso

Descripcion del producto:

Clip Flow es un material fluido y fotopolimerizable para obturaciones,
sellados y tratamientos temporales. Por la consistencia elastica, se
garantiza una buena remocién también en socavaduras y por eso no
se necesita elaborar posteriormente las cavidades.

Indicaciones:

[A] Tratamiento provisional de cavidades de inlays/onlays

[B] Sellado de las aperturas de tronillos de implentes

[C] Material de rebase para coronas y puentes provisionales

[D] Material de bloqueado para zonas retentivas en la arcada, p. €j.
antes de la toma de impresion

[E] Cubierta del margen gingival

[F] Fijacién de matrices plasticas durante la aplicacion de la obtura-
cién

[G] Obturaciones temporales de cavidades y sellado de accesos del
conducto radicular

Preparacion:

Dado el caso, realizar la preparacion, rellenos de base e impresion.
Se puede presentar una adhesion sobre resinas dentales o rellenos
de base los que estan basados en (met)acrilatos. En este caso se
debe aislar adecuadamente (p. ej. glicerina, vaselina). Evitar mate-
riales de rellenos de base que contengan eugenol, ya que puede
perjudicar el curado.

Lavar y secar la cavidad antes de la aplicacién de Clip Flow.

Aplicacion:

Aplicar Clip Flow directamente desde la jeringa NDT® con la canula
correspondiente (tipo 46). Para asegurar un buen funcionamiento de
la jeringa evitando un derrame de la jeringa, se debe prestar atencién
a que no se retire el pistén durante o después del uso.

En caso necesario, repartir el Clip Flow con un instrumento (p. ej.
una sonda).

En grosores de capas hasta 1 mm se debe curar 10 s con una lam-
para de polimerizacion (por lo menos 500 mW/cm?), en capas hasta
5 mm 20 s y en grosores > 5 mm 40 s. La salida de luz de la ldampara
debe estar lo mas cerca posible de la superficie a obturar ya que sino
hay que contar con una peor profundidad de curado.

Acabado:

Los excedentes pueden ser recortados con un escalpelo o removidos
con una fresa redonda. Para la elaboracion son adecuadas escari-
adores de goma de silicona.

Remocidn del provisional:

Pinchar con un instrumento adecuado (p. €j. sonda o una cureta)
lateralmente en la obturacion provisional, y luego sacar Clip Flow
de la cavidad.

Indicaciones de advertencia/medidas de prevencién:

- Clip Flow contiene metacrilatos y BHT. Clip Flow no debe ser
usado en caso de hipersensibilidades (alergias) contra estes ingre-
dientes.

- En caso de contacto con los ojos, laveselos inmediatamente con

agua abundante y acuda a un médico.

Las cénulas de aplicacién adjuntas son de un sélo uso y deben ser

desechadas después de su uso. Colocar el cierre de la jeringa

después del uso.

Sustancias fendlicas, especialmente preparados que contengan

eugenol y timol, alteran el endurecimiento de Clip Flow. Se debe

evitar, por eso, el uso de cementos de 6xido de cinc eugenol u

otros materiales a base de eugenol en combinacion con Clip Flow.

Conservacioén:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Las jeringas deben ser
cerradas inmediatamente después de la toma del material para evitar
una penetracion de luz y asi una polimerizacion prematura. No utilizar
después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontolégico.
En lo que se refiere a la aplicacion de nuestros productos, se han dado
nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso
segun nuestro leal saber y entender. Nuestras indicaciones y/o con-
sejos no les dispensan de comprobar los preparados suministrados
por nosotros respecto a su aptitud para la aplicacion intencionada.
Dado que la aplicacién de nuestros preparados se efectia fuera de
nuestro control, la misma se encuentra bajo su exclusiva responsa-
bilidad. Naturalmente les aseguramos la calidad de nuestros
preparados segun las normas correspondientes y de acuerdo con el
estandar establecido en nuestras condiciones generales de venta y
entrega.

Instrugoes de utilizacao

Descrigao do produto:

Clip Flow é um material fluido e fotopolimerizavel para restauragdes
provisorias, selagens e preenchimentos temporarios. Gragas a sua
consisténcia elastica, o material pode ser removido com facilidade
mesmo na presenga de dreas retentivas, o que torna desnecessaria
uma preparacgao extra das cavidades.

Indicagbes:

[A] Restauragéo proviséria de cavidades para inlays/onlays

[B] Selagem de orificios de acesso a parafusos de implantes

[C] Material de rebasamento para coroas e pontes provisérias

[D] Material para preenchimento de areas retentivas no arco dentario,
p. ex. antes de impressoes

[E] Protegdo das margens gengivais

[F] Fixacdo de matrizes de plastico em procedimentos de restaura-
Géao

[G] Restauragdo proviséria de cavidades para restauragoes diretas;
selagem da entrada de canais radiculares

Preparacao:

Executar a preparacéo, a base cavitaria e a impressao, quando for o
caso. Pode ocorrer adesdo a resinas odontolégicas ou bases cavita-
rias a base de (met)acrilato. Neste caso, utilizar um isolante adequado
(p. ex. glicerina, vaselina). Evitar materiais para bases cavitéarias a base
de eugenol, pois a reagé@o de presa pode ser prejudicada.

Lavar e secar a cavidade antes da aplicagcdo do Clip Flow.

Aplicacao:

Aplicar o Clip Flow diretamente a partir da seringa NDT® utilizando
a respetiva canula (tipo 46). Para assegurar o bom funcionamento da
seringa antigotejamento, ndo puxe o émbolo da seringa para tras nem
durante nem apds o seu uso.

Se necessario, distribuir o Clip Flow com um instrumento (p. ex. uma
sonda).

Fotopolimerizar (min. 500 mW/cm? as camadas com espessura de
1 mm ou menos durante 10 s (p. ex. ao cobrir margens gengivais), as
camadas com 5 mm ou menos durante 20 s e as camadas com mais
de 5 mm durante 40 s. Manter a guia do fotopolimerizador o mais
préximo possivel da superficie da restauragdo. Caso contrario, a
profundidade de polimerizacdo podera ficar aquém da desejada.

Acabamento:

E possivel remover os excessos com um bisturi ou com uma broca
esférica. Para o acabamento podem ser utilizadas pontas de acaba-
mento de silicone.

Remocao da proviséria:
Penetrar um instrumento adequado (p. ex. uma sonda ou cureta) no
Clip Flow e retira-lo da cavidade.

Avisos/precaucoes:

Clip Flow contém metacrilatos e BHT. Clip Flow ndo deve ser
utilizado em caso de hipersensibilidade (alergia) conhecida a
qualquer destes componentes.

- No caso de contacto com os olhos, lavar imediatamente com agua
em abundancia e procurar um médico.

As céanulas de aplicacdo fornecidas sdo descartaveis e devem ser
eliminadas apés o uso. Recolocar a capa da seringa apds o uso.
As substancias fendlicas, especialmente os preparados que
contém eugenol ou timol, interferem na polimerizagédo do Clip Flow.
Por isso, evite usar cimentos de éxido de zinco e eugenol ou outros
materiais que contenham eugenol junto com o Clip Flow.

Armazenamento:

Armazenar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. As seringas devem ser
fechadas imediatamente ap6s o uso para evitar uma possivel polime-
rizagdo do material causada pela exposicdo a luz. Nao utilizar apés
expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odonto-
légico. No que se refere a aplicagéo dos preparados por 6s forneci-
dos, as nossas instrucdes e recomendagdes verbais e/ou escritas
estdo desprovidas de qualquer compromisso, estando de acordo
com os nossos conhecimentos. As nossas instrugdes e/ou conselhos
ndo isentam o utilizador de examinar os preparados por nés
fornecidos no que se refere a adequacéo as aplicagdes pretendidas.
Dado que a aplicagdo dos nossos produtos ndo é efectuada sob
0 nosso controlo, esta é da exclusiva responsabilidade do utilizador.
Naturalmente, asseguramos a qualidade dos nossos preparados
em conformidade com as normas existentes e de acordo com as con-
digdes gerais de venda e entrega.
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Istruzioni per 'uso

Descrizione del prodotto:

Clip Flow & un materiale da otturazione fluido fotopolimerizzabile per
restauri provvisori, sigillature e trattamenti. Grazie alla consistenza
elastica si pud rimuovere i residui anche in caso di sottosquadri e
quindi non bisogna lavorare la cavita successivamente.

Indicazioni:

[A] Trattamenti provvisori di cavita inlay/onlay

[B] Sigillatura di aperture da viti degli impianti

[C] Sottofondo per corone e ponti provvisori

[D] Materiale per il blocco di parti ritentive nel arco dentale per esem-
pio prima dell’impronta

[E] Copertura del margine gengivale

[F] Fissaggio di matrici in plastica durante I'applicazione dell’ottura-
zione

[G] Otturazioni provvisori di cavita e sigillatura degli accessi del canale
radicolare

Preparazione:

Se necessario svolgere la preparazione, il sottofondo e I'impronta.
E possibile che il materiale aderisca a resina dentale o a sottofondi
su base di metacrilato (di metile). In questo caso usare un isolamento
adeguato (per esempio glicerina o vaselina). Evitare I'uso di materiali
per sottofondi contenenti eugenolo perché pud impedire I'indurimen-
to. Sciacquare e asciugare la cavita prima di applicare Clip Flow.

Applicazione:

Applicare Clip Flow direttamente con la cannula (tipo 46) dalla sirin-
ga NDT®. Non ritrarre il pistone durante o dopo I'uso per garantire il
funzionamento della siringa anti-gocciolamento.

Se necessario spalmare Clip Flow con uno strumento adeguato (per
esempio una sonda).

In caso di uno spessore del film di 1 mm (per esempio per copri-
re il margine gengivale) si deve polimerizzare il materiale con una
lampada fotopolimerizzatrice (minimo 500 mW/cm?) per 10 s, fino a
5 mm per 20 s e uno spessore di piti di 5 mm per 40 s. Tenere la fibra
ottica all’otturazione il piu vicino possibile altrimenti il materiale non
indurisce bene.

Rifinitura:
Rimuovere il materiale in eccesso con uno scalpello o una fresa roton-
da. Per la finitura usare punti di silicone.

Rimozione del provvisorio:

Pungere all’otturazione provvisoria lateralmente con uno strumento
adeguato (per esempio una sonda o una curette) per poter tirar fuori
il Clip Flow dalla cavita.

Avvertenze/precauzioni:

- Clip Flow contiene metacrilati e BHT. Non utilizzare Clip Flow in
caso di ipersensibilita (allergia) nota a uno di questi componenti.

- In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con
abbondante acqua e consultare un medico.

- | puntali di applicazione in dotazione sono monouso e devono

essere scartati dopo I'uso. Richiudere la siringa dopo ogni utilizzo.

Sostanze fenoliche, soprattutto preparazioni contenenti eugenolo

o timolo, interferiscono con la polimerizzazione di Clip Flow. Evitare

I'uso di cementi all'ossido di zinco-eugenolo in combinazione con
Clip Flow.

Conservazione:

Conservare a temperatura compresa tra 4 °C e 23 °C. Per evitare
I’esposizione alla luce che porterebbe a una potenziale polimerizza-
zione del materiale, richiudere le siringhe immediatamente dopo I'uso.
Non utilizzare oltre la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in
odontoiatria. Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi
forniti, le informazioni verbali e/o scritte sono fornite secondo le
nostre competenze e senza obblighi. Le informazioni e/o i suggeri-
menti forniti non esonerano dall’esaminare la documentazione
relativa alla loro idoneita per gli scopi desiderati. Dato che I'utilizzo
dei nostri prodotti non € sotto il nostro controllo, I'utilizzatore &
pienamente responsabile del loro uso. Naturalmente, noi garantiamo
la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard esistenti e la loro
corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di vendita e di

fornitura.
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Obnyieg xpriong

Meplypadn mpoiovrog:

To Clip Flow eival éva AeTTOpPEVTTO, PWTO-TIOAVHEPIOUEVO UAIKO
Yl TIPOoWPIVEG ePPPAEElG, amodpatelg kat Beparteieg. Xdpn otnv
€AAOTIK TOU o0OTACH, TO LAIKO €XElL EUKOAN ATTOKOAANGH, KON Kat
OE TIEPITTTWOELG LTTOOKAPWYV. ZUVETIWG, N HETETELTA eTeEepyania TNG
KONOTNTAG Sev gival amapaitnTn.

Evéeigeig:

[A] Mpoowpivég Beparieieq eVBETWV Kal ETTEVEETWY TNG KOINOGTNTAG

[B] Artédpaén twv avolypdtwy oe Bideg ePPULTELHATOG

[ YAk6 avayopwong yia Tipoowpiveés oTepAves Kat YEDUPES

[A] YAk e€opdhuvong vttookadwv (block-out) yia TIEPLOXEG OLYKPA-
TNong oto 08oVTIKS TOED, TL.X. TIPWV attd TN AfYPn amoTUTIWHATOG

[E] K&Aupn Twv TTapup®v Twv oUAWV

[Z] ZraBepottoinon TTAACTIKOU TEXVNTOU TOIKWHATOG KATA TNV TOTIOBE-
non epdpatews

[H] Mpocwpivég epdPAEELG KOINOTHTWY KAl ATIOPPAEEIG TWV AVOlypd-
TwV o€ PI{IKOUG CWARVWY

MpocTtopacia:

Edv eival amapaitnto, TpoXwpr|oTe OE TIPOETOLPATIA, OUSETEPO OTPW-
Ha kat anotinwpa. H mpdoduon oe 0SOVTIATPIKEG PNTIVEG i OTPW-
pata Baong pe (UeB) akPUAIKA pTTopel va TIPOKANBOUV. 2 QUTEG TIG
TIEPUTTWOELG EPAPHOOTE €va POVWTIKO Ttapdyovta (TL.X. YAUKepIvn,
Bagehivn).

AmtodUyeTE TNV XPrioN LAIKWV OLSETEPOL OTPWHATOG TIOU TIEPIEXOLV
€UYEVOAN KaBWG autd pTopei va Ttapeptodioouvv tnv TREN tou Clip
Flow. ZeTTAOVETE Kal OTEYVWOTE TNV KOWNOTNTA TIPWV TNV TOTIOBETNON
Tou Clip Flow.

Edappoyri:

Edappdote To Clip Flow katevBeiav amé tnv avptyya NDT® xpnoipo-
TIOWVTAG TO avTioTolXo pUyXog (tuttou 46). MNa va diaopaiioete TNV
KaAf Aettoupyia TNG olPLyyag Xwpig-oTda&uo, unv tpaPngete to €u-
BoAo NG oLPLyyag TIPOG TaA TTiow KATA TNV SIAPKELA 1) HETA TN XPrion.
Edv eival amapaitnto, ammAwote 1o Clip Flow pe €va katd\AnAo epya-
Aeio (T.X. avixveutrpa). wTo-TIoAVpEPIOTE HE GWG TIOAUHEPIOHOL
(minimum 500 mW/cm?) éva Tidxog otpwpatog péxpt 1 mm ya 10
Seltepaq, (T.X. O€ TIEPITITWON KAAUPNG TWV TTAPLPWV TwV oLAWVY), Eva
TIAXOG OTPWHATOG pEXPL 5 mm yia 20 SelTepa kal Tavw amoé 5 mm
yia 40 devtepa.

Kpatrjiote 1o pUyXoG TOL WTOG TNG CUOKELNG 60O TO SuvATOV TILO
KOVTA otnv eripdvela g EPdpadng. EWAMNwG, To BAdog TtoAupepL-
opoL PTtopEi va HelwBei.

Dwipiopa:
H mepiooeia LAIKOL pTtopei va apalpedel Pe Eva VLOTEPL 1) GTPOYYUAR
Ppela. Ta ohikovolxa AdaoTixa eival katdAAnAa yla otiABwon.

Adaipeon ™G TPoowpIviG Epdpagng:

Elodyete éva katd\AnAo epyaleio (m.x. avixveutnpa f &€otpo) katd
HAKoG TNG TpoowplviG Eudpadng kat adaipéote to Clip Flow amo
TNV KOGTNTA.

ZupBOVAEG/TIPOANTITIKA PETPA:

Clip Flow mepiéxetl pebakpuiika kat BHT. To Clip Flow dev 6a
TIPETIEL VA XPNOIHOTIOLEITAL OE TIEPITITWOELG YVWOTWY UTTEPELAIODN-
oV (AAAEPYIEG) OE OTIOLOSATIOTE ATIO AUTA TA CUCTATIKA.

- e TepimTwon emadnig pe Ta patia, EMAOVETE Ta PATIA APECWG PE
AadBovo vepd Kal cuPBOLAEUTEITE yIaTPO.

Ta plyxn epappoyng TIOU EPTIEPIEXOVTAL TIPOTIBEVTAL yIa pia Xprion
KAl TIPETTEL Va axpnaTebovTal HETA TNV epappoyr). Eavatomobetn-
OTE TO KATIAKL 0T olpLyya PETA TN XPrion.

DawvolikeéG ouaieg, €18IKA TA TIAPACKELACHUATA TIOU TIEPIEXOLV
€UyeVOAN 1 BuhOAn, Tapeptodiovv Tov ToOALpEPLOUS Tou Clip
Flow. MNa 1o Adyw autd, pn XPnOLUOTIOIEITE KOVIEG ELYEVOANG HE
o€eiblo Tou Peudapylpou 1) AAAEG OUTIEG TIOUL TIEPIEXOLV ELYEVOAN
oe ouvduacpo pe To Clip Flow.

Amobnkevon:

AmoBnkeloTe oe Beppokpaocieg amo 4 °C €wg 23 °C. Ma tnv aroduyn
€kBeong oto pwe pe TIBAVO ATIOTEAEGHA TOV TIOAUHEPIOHO, OL GUPLY-
YEG Ba TIpETEL va KAgivovTal apEéowe PETA TN AjPn Tou LAKOU.

Mn 1o XpnolJoToleite PETA TNV nuepopnvia ARénG.

Ta mapackeudopatd pag dnplouvpynbnkav yla oSovTIaTPIKY Xpron.
‘Ocov agpopd otnv epappoyr] Kat xpron Twv TPOIOVTWY pPag, oL TIAN-
podopieg Tou Sivovtal gival BACIOPEVEG OTNV TIOAUETH yvwon pag
Kat dev gival LTIOXPEWTIKEG. Ot TTANPOdOPIEG Kal Ol CUUPBOVAEG pag
Sev artokAeiouv T SIkr) oag €€taon Kat SOKIP TWV TIPOIOVTWY WG
TIPOG TNV KATAAANAGTNTA KAl TNV AmOTEAECHATIKOTNTA Toug. Opwg
yla oTtoladATIOTE SOKIY TTOL YyiveTtal XwpiG Tov dIkd pag €Aeyxo, n
€uBuvn eival amokAeloTIKA Tou Xpriotn. Puoikd, eyyuopacTe yla tnv
TIOLOTNTA TWV TIAPACKEVAOPATWY HAG OUPPWVA PE TIG UTIAPXOUOEG
puBpioelg Kal avdloya pe TouG KaBOPIOPEVOUG YEVIKOUG OPOUG TIWAN-
ong kat Siabeong.
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Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:

Clip Flow is een vloeibaar, lichthardend materiaal voor tijdelijke vul-
lingen, afsluitingen en restauraties. Door de elastische consistentie is
ook bij ondersnijdingen gewaarborgd dat het goed kan worden ver-
wijderd, daarom is nabewerken van de caviteiten niet nodig.

Indicaties:

[A] Tijdelijke restauratie van inlay/onlay-caviteiten

[B] Afsluiting van openingen voor implantaatschroeven

[C] Onderlegmateriaal voor provisorische kronen en bruggen

[D] Uitblokmateriaal voor onder elkaar doorlopende gebieden in de
tandboog, bijv. voordat afdrukken worden gemaakt

[E] Afdekken van gingivazoom

[F] Vastzetten van kunststof matrices tijdens het leggen van vullingen

[G] Tijdelijke vullingen van caviteiten en afsluiting van toegangen tot
wortelkanalen

Voorbereiding:

Voer eventueel preparatie, onderlaag en afdruk uit.

Op tandheelkundige kunststoffen of onderlagen op (meth)acrylaatba-
sis kan een hechting optreden. Gebruik in dit geval een geschikte
isolatie (bijv. glycerine, vaseline). Vermijd eugenolhoudende onderlaag-
materialen, aangezien de uitharding kan worden belemmerd.

Spoel en droog de caviteit, voordat Clip Flow wordt aangebracht.

Toepassing:

Breng Clip Flow uit de NDT®-spuit met de passende canule (type 46)
direct aan. Om de werking van de spuit zonder naloop te waarborgen,
moet erop worden gelet dat tijdens of na het gebruik de plunjer niet
mag worden teruggetrokken.

Verdeel indien nodig Clip Flow met een instrument (bijv. een sonde).
Hard bij een laagdikte tot 1 mm 10 sec. (bijv. bij het afdekken van de
gingivazoom), tot 5 mm 20 sec. en bij een dikte van > 5 mm 40 sec. uit
met een polymerisatielamp (min. 500 mW/cm?). Breng de lichtopening
van de lamp zo dicht mogelijk bij het vullingoppervlak, anders moet
met een slechtere doorharding rekening worden gehouden.

Uitwerking:

Overtollig materiaal kan met een scalpel weggesneden of met een
boortje met roosvormige punt verwijderd worden. Voor het bewerken
zijn polijstboortjes van siliconenrubber geschikt.

Verwijderen van het provisorium:
Steek een geschikt instrument (bijv. sonde of curette) aan de zijkant in
de tijdelijke vulling, trek daarna Clip Flow uit de caviteit.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen:

- Clip Flow bevat methacrylaten en BHT. Bij bekende overgevoelig-
heden (allergieén) voor de inhoudsstoffen in Clip Flow moet van het
gebruik afgezien worden.

Bij oogcontact direct met veel water spoelen en een arts raad-
plegen.

De meegeleverde applicatiecanules zijn bestemd voor eenmalig

gebruik en moeten na elk gebruik worden weggegooid. Breng de
spuitdop na gebruik weer aan.

Fenolische substanties, vooral eugenol- en thymolhoudende
preparaten leiden tot uithardingsverstoringen van Clip Flow. Het
gebruik van zinkoxide-eugenol-cementen of andere eugenolhou-
dende materialen in combinatie met Clip Flow dient daarom te
worden vermeden.

Opslag:

Bewaren bij 4 °C - 23 °C. Sluit spuiten na het wegnemen van materi-
aal direct af, om lichtinwerking en daardoor veroorzaakte polymerisatie
te vermijden. Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde.
Voor het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze
mondelinge en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden
gegeven, maar dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of
adviezen ontslaan u niet van de plicht de door ons geleverde
preparaten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren.
Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze
controle is deze uitsluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard
garanderen wij de kwaliteit van onze preparaten in overeenstemming
met de bestaande normen als ook in overeenstemming met de
voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en
verkoopsvoorwaarden.

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:

Clip Flow er et flydende, lyshzerdende material til midlertidige fyld-
ninger, forseglinger og behandlinger. Takket veere den elastiske kon-
sistens, kan materialet nemt udtages, ogsa i tilfzelde med underskae-

ringer. Derfor er forbehandling af kaviteten ikke nedvendig.

Indikationer:

[A] Provisorisk inlay og onlay behandling af kaviteten

[B] Forsejling af implantat-skruer

[C] Underforingsmateriale til provisoriske kroner og broer

[D] Blok-ud materiale for retentive dentale omrader f.eks for aftryks-
tagning

[E] Afdaekning af gingivale kanter

[F] Fiksering af matricer ved placering af fyldninger

[G] Provisorisk fyldning i kaviteter og forsegling af rodkanals&bninger

Przeparation:

Om nedvendigt, udfer preeparation, lining og aftryk. Binding til den-
tal-kompositter baseret pa methacrylat, kann forekomme. Derfor ber
disse isoleres inden (med vaseline, glycerin, el.lign.).

Undgé brug af materialer der indeholder eugenol, da disse kan pa-
virke hzerdningen af Clip Flow. Rens og ter kaviteten for applicering
af Clip Flow.

Applikation:

Applicer Clip Flow direkte fra NDT® sprojten, med brug af den respec-

tive kanyle (type 46). For at sikre forsat effektiv brug af NDT® sprojten,

mé stemplet ikke treekkes tilbage efter brug, da dette kan edeleegge

den ikke-dryppende effekt.

Hvis det er nedvendigt, kan Clip Flow spredes med et passende

instrument. Lyshaerd med en polymeritationslampe (minimum 500 mW/
m?) en filmtykkelse op til 1 mm i 10 s, (feks ved afdaekning af gingiva-

le kanter). En tykkelse pa op til 5 mm hzerdes pé 20 s og lag p4 mere

end 5 mm heerdes i 40 s.

Afslutning:
Overskydende material kan fiernes med scalpel, eller et rundt bor.

Silicone-polerer er egnede til polering.

Fjernelse af den provisoriske fyldning:
Indfer et passende instrument (feks sonde, eller curette), sideleens ind
i den provisoriske fylning og traek Clip Flow du af kaviteten.

Advarsler og forebyggelse:

- Clip Flow indeholder methacrylater og BHT. Clip Flow bor ikke
bruges i tilfelde af kendt hypersensitivitet (allergi) mod materialets
ingridienser.

- | tilfeelde med @jenkontakt, skylles med rigelige maengder vand og

kontakt lsege.

De vedlagte applikationstips er til engangsbrug og ber smides ud
efter brug. Skru laget pa sprejten efter brug.

- Phenoliske substanser, specielt preparationer med eugenol eller
thymol, pavirker heerdningen af Clip Flow. Undga brug af zinc oxide
eugenol-cementer eller eugenolholdige produkter i forbindelse med
Clip Flow.

Opbevaring:
Opbevares ved at temperaturer mellem 4 °C og 23 °C. For at undga
udseettelse for lys, med risiko for potentiel polymerisation, ber sprojter

lukkes straks efter brug. Ber ikke bruges efter udlebsdatoen.

Vore preeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores
mundtlige henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug
af vore praeparater er afgivet uforbindende og i overensstemmelse
med vores bedste viden. De bor imidlertid under alle omstaendighe-
der selv forvisse Dem om, at preeparatet er egnet til det pataenkte
formal. Eftersom anvendelsen af vore praeparater ikke er underlagt
vor kontrol, er denne udelukkende pé Deres eget ansvar. Vi garanterer
naturligvis for, at kvaliteten af vore praeparater opfylder eksisterende
normer samt de standarder, som er fastlagt i vore generelle salgs- og

leveringsbetingelser.
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Kayttoohjeet

Tuotekuvaus:

Clip Flow on juokseva, valokovetteinen tdytemateriaali véliaikaisiin
taytteisiin, pinnoitteeksi ja hoitotoimenpiteisiin.

Sen elastisen konsistenssinsa vuoksi, materiaali on helppo poistaa
myds allemenoissa. Sen vuoksi kaviteetin jélkihoito ei ole tarpeen.

Indikaatiot:

[A] Valiaikaiset kaviteetin inlay ja onlay hoidot

[B] Implanttiruuveille tehtyjen aukkojen pinnoittamiseen

[C] Pohjausmateriaali valiaikaisiin kruunu- ja siltatoihin

[D] Block-out materiaali hammaskaaren retentiivisiin alueisiin esim.
ennen jélienndksien ottoa

[E] Peittdékseen ienrajat

[F] Kiinnittdmé&éan resiinimatriisi taytteen asettamisen aikana

[G] Valiaikaiseen kaviteettien taytteeksi ja pinnoitteeksi juurikanavien
suulle.

Valmistelu:

Mikali tarpeen, suorita preparointi, valmista alustéyte ja jaljennés. Voi
aiheuttaa adheesiota hammasresiineihin tai alustaytteisiin, mitka ovat
(metyyli)akrylaattipohjaisia.

Sellaisissa tapauksissa applikoi tarkoitukseen soveltuvaa eristysai-
netta (esim. glyseriini, vaseliini).

Valtéa eugenolipitoisten alustdytemateriaalien kdyttd&, koska ne voivat
héirita Clip Flow materiaalin kovettumista.

Huuhtele ja kuivaa kaviteetti ennen Clip Flown applikointia.

Kayttotapa:

Applikoi Clip Flow suoraan NDT® ruiskusta kayttden apuna siihen
soveltuvaa kanyylikérkea (tyyppi 46). Varmistaaksen ruiskun tiputtele-
mattoman toiminnan, ala veda ruiskun mantaa takaisin kayton aikana
tai sen jalkeen.

Mikali tarpeen, levita Clip Flow kayttoon soveltuvalla instrumentilla
(esim. sondi).

Valokoveta polymerisaatiovalolla (min. 500 mW/cm?) ja kalvon pak-
suuden ollessa 1 mm saakka, niin 10 s ajan, (esim. ienrajoja paallys-
tettdessd), paksuuden ollessa 5 mm, niin valokoveta 20 s ja enemman
kuin 5 mm olevat kerrokset, valokoveta 40 s.

Muutoin kovetussyvyys pienenee.

Viimeistely:
Yliméaéarainen materiaali voidaan poistaa veitsell tai pyoreélla poralla.
Silikonikéarjet soveltuvat viimeistelyyn.

Viliaiaikaisen taytteen ylimaarien poistaminen:
Aseta sopiva instrumentti (esim sondi tai kyretti) sivuttain véliaikai-
seen taytteeseen ja veda Clip Flow kaviteetista ulos.

Varoitukset/varotoimenpiteet:
Clip Flow sisaltaa metakrylaatteja ja BHTta. Clip Flowta ei pitaisi
kayttaa mikéali on todettuja yliherkkyyksié (allergioita) kyseisille

ainesosille.

Mikali ainetta joutuu silmiin, huuhtele valittdmasti runsaalla vedella

ja ota yhteytta |aakariin.

Mukana tuleva viejékarki on tarkoitettu kertakdyttéon ja taytyy
héavittdd yhden kéayttokerran jalkeen. Aseta ruiskun korkki paikoil-
leen kayton jélkeen.

Fenolipitoiset aineet, erityisesti valmisteet, mitka siséltavat eugeno-
lia tai tymolia héiritsevat Clip Flown kovettumista.

Niinpa Sinkkioksidieugenolia siséltdvien tdytesementtien tai muiden
eugenolia siséltavien aineiden kayttoa yhdessé Clip Flown kanssa
tulee valttaa.

Sailyttdminen:

Sailytad 4 °C - 23 °C. Ruiskut eivat saa joutua valolle alttiiksi ja
vélttddkseen niiden mahdollinen kovettuminen, ruiskut on suljettava
valittdmasti kayton jalkeen.

Ala kayta viimeisen kayttopaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintakayttoon. Toimittamiemme
tuotteiden kayttod koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat
kaytdssamme olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivat ole
velvoittavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivat vapauta kayttdjaa
arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun
kayttdon. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden kayt-
t6a, kayttaja on itse tdysin vastuussa niiden kaytdstd. Takaamme
luonnollisesti valmisteidemme voimassa olevien standardien mukai-
sen laadun ja myyntid seké jakelua koskevien yleisten sopimusehto-
jen mukaisuuden.

Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:

Clip Flow er et flytende lysherdende materiale for midlertidige fyllin-
ger, forseglinger og behandlinger. Pa grunn av dens elastiske konsis-
tens kan materialet lett fiernes, ogsa ved undersnitt. Forbehandling av

kaviteten er derfor ikke nedvendig.

Indikasjoner:

[A] Midlertidig inlay og onlay behandling av kaviteten

[B] Forsegling av &pninger for implantatskruer

[C] Liningmateriale for midlertidige kroner og broer

[D] Block-out materiale for retentive omrader i dentalbuen, f.eks for
man tar avtrykk

[E] Tildekking av gingivale marginer

[F] Fiksering av resin matrise ved plassering av fylling

[G] Midlertidig fylling av kaviteter og forsegling av rotkanalapninger

Preparering:

Om nedvendig, utfer preparasjon, lining og avtrykk. Adhesjon til den-
tale resiner eller lininger basert pa (meth)akrylat kan oppsta. | slike
tilfeller appliseres et egnet isoleringmateriale (f.eks glyserin, vaselin).
Unngé bruk av liningmateriale som inneholder eugenol, ettersom det-
te kan pavirke herdingen av Clip Flow. Rengjer og terrlegg kaviteten

for applikasjon av Clip Flow.

Applikasjon:

Appliser Clip Flow direkte fra NDT® sprayten ved & bruke den medfel-
gende kanyle (type 46). For & sikre funksjonaliteten pa den dryppfrie
sproyten ma det pasees at stempelet ikke blir trukket tilbake etter
bruk. Om nedvendig fordeles Clip Flow med et egnet instrument
(f.eks sonde). Lysherd med en herdelampe (minimum 500 mW/cm?)
en filmtykkelse opp til 1 mm i 10 sek, (f.eks i tilfelle ved tildekking
av gingival marginal), en tykkelse opp til 5 mm i 20 sek og mer enn
5 mm i 40 sek.

Hold spissen pé lyslederen s& tett som mulig til fyllingens overflate. |

motsatt fall kan herdedybden reduseres.

Polering:
Overfledig materiale kan fiernes med en skalpell eller et rundt bor.

Silikonspisser er egnet for polering.
Fjerning av den midlertidige fyllingen:
Sett et egnet instrument (f.eks en sonde eller en kyrette) i kanten pa

den midlertidige fyllingen og fiern Clip Flow fra kaviteten.

Advarsler/forhandsanvisninger:

Clip Flow inneholder metakrylater og BHT. Clip Flow bor ikke
brukes i tilfeller med kjente allergier mot noen av materialets
ingredienser.

- | tilfeller av kontakt med eyne skylles umiddelbart med mye vann

og lege kontaktes.

Den vedlagte applikasjonskanylen er kun til engangs bruk og skal

kastes etter hver applikasjon. Lukk sproyten etter bruk med hetten.

Fenolholdige materialer, spesielt eugenol- og tymolholdige produk-
ter innvirker p& polymisering av Clip Flow. Unngé bruk av zink-
oksid-eugenol sementer eller andre eugenolholdige materialer

sammen med Clip Flow.

Lagring:

Lagres i temperaturer mellom 4 °C og 23 °C. Spreyten mé lukkes med
en gang etter bruk for & unnga eksponering til lys og dermed tidlig
polymisering. Skal ikke brukes etter utgétt dato.

Véare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder
véare produkter er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter
beste viten og uten forpliktelse. Var informasjon og vare anbefalinger
fritar deg ikke for ansvaret for at produktet brukes til det produktet
er ment for. Siden bruk av vare produkter skjer uten var kontroll er den
fullstendig pa eget ansvar. Selvfglgelig garanterer vi for kvaliteten pa
vare produkter som folger internasjonale standarder og de betingelser

som er stipulert i vare generelle salgs- og leveringsbetingelser.
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Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Clip Flow &r ett flytande, ljushdrdande material for temporéra fyllning-
ar, forseglingar och behandlingar. Tack vare den elastiska konsistensen
ar materialet enkelt att avlagsna, aven vid fall med underskér. Darfor
blir ingen ytterligare preparation av kaviteten nédvéndig.

Indikationer:

[A] Temporér behandling av kaviteter for inldgg och onlay

[B] Forsegling av 6ppningen i implantatskruvar

[C] Material for lining av temporara kronor och broar

[D] Blockeringsmaterial fér omraden med underskér i tandbagen, t.ex.
fore avtryckstagning

[E] Tackning av den gingivala marginalen

[F] Fixering av plastmatriser vid placering av fyliningar

[G] Temporéra fyliningar av kaviteter och forsegling av rotkanalépp-
ningar

Forberedelser:

Utfor preparation, lining och avtryckstagning om sé erfordras. Adhe-
sion kan uppkomma till dentala kompositmaterial eller (met)akrylatba-
serade liners. Vid sadana fall ska en lamplig isolering appliceras (t.ex.
glycerin, vaselin).

Undvik anvandning av material innehallande eugenol eftersom dessa
kan forhindra hardningen av Clip Flow. Skélj och torka kaviteten fore
appliceringen av Clip Flow.

Applicering:

Applicera Clip Flow direkt frin NDT®-sprutan med motsvarande
sprutspets (typ 46). Undvik att dra tillbaka sprutans kolv under eller
efter anvandningen for att garantera funktionen hos den droppfria
sprutan.

Vid behov kan Clip Flow fordelas ut med ett instrument (t.ex. en
sond). Harda med en ljushardningslampa (minimum 500 mW/cm?) i
lager upp till 1 mm i 10 sek (t.ex. vid tdckning av gingivala marginalen),
upp till 5 mm i 20 sek och vid stérre tjocklek &n 5 mm i 40 sek. Hall
Oppningen pa ljusledaren sa nara fyliningens yta som mgjligt for att
uppné basta genomhardning.

Finishering:
Overskottsmaterial kan avldgsnas med en skalpell eller rundborr.
Silikonspetsar &r lampliga for finishering.

Avldgsnade av den temporéra fyllningen:
Stick in ett lampligt instrument (t.ex. sond eller curette) sidledes i den
temporara fyllningen och lyft ut Clip Flow ur kaviteten.

Varningar/férsiktighetsatgérder:

Clip Flow innehéller metakrylater och BHT. Clip Flow ska inte an-

vandas vid kand hypersensitivitet (allergi) mot nagot av innehallet.

- Vid kontakt med 6gon, skolj omedelbart med rikligt med vatten och

konsultera lakare.

De medféljande appliceringsspetsarna ar avsedda fér engangsbruk

och ska kastas efter en anvandning. Satt pa hatten pa sprutan efter

anvandningen.

- Fenoliska substanser, speciellt preparationer innehéllande eugenol
eller tymol, interfererar med hardningen av Clip Flow. Undvik
anvandning av cement med zinkoxideugenol och andra eugenol-
haltiga material i kombination med Clip Flow.

Forvaring:

Forvaras vid temperaturer mellan 4 °C - 23 °C. For att undvika ex-
ponering for lijus och darmed potentiell polymerisering, ska sprutor
stangas omedelbart efter dosering. Bor ej anvandas efter utgéngs-
datum.

Véra beredningar &r utvecklade fér dentalomradet. Den information vi
lamnat avspeglar var kunskap i dagslaget om anvéandning av produk-
ten, men innebér ingen garanti fran vér sida. Vara muntliga eller skriftliga
upplysningar och/eller rad befriar inte anvéndaren fran skyldig-
heten att sjalv bedéma huruvida produkten ar lamplig for det avsed-
da &ndamalet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvands
faller hela ansvaret pa anvéndaren i det enskilda fallet. Vi garan-
terar naturligtvis att var produkt uppfyller kraven i tillampliga
standarder och motsvarar de villkor som anges i vara allmanna
forsaljnings- och leveransvillkor.
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Clip Flow

0482
Hasznalati utasitas

Termékleiras:

A Clip Flow folyékony, fényrekoté anyag ideiglenes toméshez, seale-
rezéshez és kezelésekhez. A rugalmas konzisztencianak kdszénhe-
téen az anyag aldmetszések esetén is kénnyen eltavolithatd. Ezért a
kavités utokezelése nem sziikséges.

Javallatok:

[A] Ideiglenes lezaras inlay és onlay technikaknal

[B] Implantatum csavarok nyilasainak tomitése

[C] Koronak és hidak ideiglenes alabélelé anyagaként

[D] Blokkol6 anyagként a fogsor retencios teriiletein, pl.: lenyomat-
vétel el6tt

[E] inyszélek fedése

[F] Rezin matrix régzitése tomés behelyezés soran

[G] Ideiglenes tdm&anyag a kavitas ideiglenes zarasara gyokérkeze-
lések soran

Preparalas:

Ha szlkséges, végezze el a preparalast, aldblelést, lenyomatvételt.
(Met)akrilat, vagy migyanta tartalmi anyagokhoz hozzakéthet. llyen
esetekben megfeleld izolalast (pl glicerin, vazelin) kell alkalmazni.
Keriilje az eugenol tartalmu alabélel6 anyagok hasznalatat, mivel ezek
akadalyozhatjak a Clip Flow kétését. Oblitse és szaritsa a kavitast a
Clip Flow alkalmazasa el6tt.

Alkalmazas:

Applikélja a Clip Flow-t kézvetleniil az NDT® fecskend6bdl a megfe-
lel§ kantil (46 tipus) segitségével.

Annak érdekében, hogy megérizziik a non-dripping fecskendé funk-
cidjat, ne huzzuk vissza a dugattyut a hasznélat alatt és utan sem.
Ha szlkséges, teritse szét a Clip Flow-t a megfelel§ eszkdzzel (pl
szonda). Polimerizalja fotopolimerizaciés lampaval (minimum 500 mW/
cm?) legfeliebb 1 mm rétegvastagsagnal, 10 masodpercig, (pl: gingi-
val széleknél), legfeljebb 5 mm rétegvastagsagnal 20 masodpercig, és
t6bb mint 5 mm rétegvastagsag esetén 40 masodpercig.

Tartsa a fényforrast a lehet6 legkozelebb a polimerizalandé fellilethez.
Ellenkezé esetben, a térhalésodas mélysége csokkenhet.

Kidolgozas:
Az anyagfelesleget szikével vagy gombfuréval lehet eltavolitani.
Finirozni pedig szilikon polirozdval lehet.

Az ideiglenes tomés eltavolitasa:
Megfelel6 eszkdzzzel (pl szonda, vagy kiret) az ideiglenes témés
széléhez beszurva a Clip Flow kibillenthet6 a kavitasbol.

Figyelmeztetések/6vintézkedések:

- A Clip Flow metakrilatot és BHT-t tartaimaz. A Clip Flow nem hasz-
nalhaté fel a barmely ezen 0sszetevéjével szembeni ismert hiperér-
zékenység (allergia) esetén.

Abban az esetben, ha a szembe kerlilne, azonnal éblitse ki b6 vizzel,
és forduljon orvoshoz.

- A mellékelt applikacids kanll egyszerhaszndlatos, hasznalat utan el
kell dobni. Hasznalat utan védékupakkal zarja le a nyitott fecsken-
dét.

Fenol vegytiletek, kiléndsen az eugenol és thimol tartalmd anya-
gok megzavarhatjak a Clip Flow polimerizacidjat, ezért ne hasznal-
jon cink-oxid-eugenol cementet, vagy mas eugenol tartalmu
cementet a Clip Flow —val egytt.

Tarolas:

Tarolja 4 °C és 23 °C kozotti hémérsékleten. A fecskend6t hasznalat
utan azonnal vissza kell zarni annak érdekében, hogy elkerdljik

a fényhatas okozta polimerizaciét. Ne hasznalja a lejarati id6t kove-
téen.

Készitménytinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk
szallitott termék informécisit legjobb tudasunk szerint, minden kote-
lezettség nélkiil széban és/vagy irasban megadtuk. Az altalunk adott
infomacié és/vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgala-
s&tol, hogy az 4ltalunk szallitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi
céljainak. Mivel készitményink alkalmazasat nem tudjuk ellendrizni,
a felhasznalé felelés az alkalmazéasért. Természetesen garantéljuk
készitménylink minéségét a fennallé szabvanyok szerint megfelelve
azon dltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a szallitas
soran kikétottiink.

Knun ®noy (Clip Flow)

UHCTpyKuus No npuMeHeHuto

OnucaHue maTepuana:

Knun ®noy - 310 Tekyu4nii, CBETOOTBEPXKAAEMbI MaTepuan Ans spe-
MEHHOro NNOMGMPOBaHUSA, repMeTU3aLnn 1 ApYrux nevebHbix Lenei.
Bnaropaps ero anacTU4HOW KOHCUCTEHLMN rapaHTUpyeTcs Nérkoe
usBneveHne NIoMGbl U3 NONOCTU Jaxe NpU HANNYUN NMOAHYTPEHN,
B CBSI3M C 4YeM OTnafaeT Heo6XOAMMOCTb B NOCEAytoLLEe MexaHnye-
cKol fopaboTke NonocTu.

MokasaHusi K NPMMEeHeHMIo:

[A] BpemeHHble Nnom6bl 1 HaKNaaKn

[B] 3aneyaTtbiBaHne ronoBOK UKCUPYIOLLWX BUHTOB MMMIAHTATOB B
OpTONEeANYECKNX KOHCTPYKLMAX

[C] MopknafnoyHbIn MaTepuan anst BpEMEHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOB

[O] MaTeprian pnsi 6noKMpoBaHWs MOJHYTPEHWA B 3y6HON payre,
Harp., nepeq CHATMEM OTTUCKa

[E] Ucnonb3oBaKue B kavecTBe AeCHEBOIN Macku

[®] dukcupoBaHe nnacTMaccoBoll MaTpuLbl BO BPEMSI HaHECEHUS
nNNoM61pPOBOYHOrO MaTepuana

[[] BpemeHHOe nnom6ypoBaHne NonocTel 1 3aneyaTbiBaHNe BXOLOB
B KOPHEBble KaHarbl

MoproroBka:

I'Ipm HeOﬁXOFWIMOCTI/I npoun3BecTn Npenapauuto, NONOXKUTb NpokKnaa-
Ky N CHATb OTTUCK.

Ha FLeHTaJ'IbHOI?I nnacTtMacce wWan Npoknagkax Ha OoCHOBE MeTakpu-
narta MOXeT BO3HVKHYTb afresus. B atom cnyvae Heo6xoamma cooT-
BETCTBYOLLAA n3onaunsa (Hanp., MuyepuH nnn Ba3eJ‘II/IH). He ncnonb-
30BaTb 3BreHoncoaepXxatimne npoknago4Hble Matepuarbl, NOCKOMbKY
OHW MOTyT OTpuUaTesibHO NOBMUATL HA 3aTBepAeBaHuve.

I'Iepen HaHeceHnem Knun ®noy NONOCTb NPOMNONOCKATbL N BbICYLLUNTb.

MpumeHeHue:

HaHect Knun ®noy npsmo 13 NDT®-wnpuua, 3acdmkcupoBas Ha
HeM COOTBETCTBYIOLLYIO KaHtonto (Tun 46). Ytobbl o6ecneunTs npa-
BUNbHYto paboty NDT®-linpuvua, He crefyeT oTTarvBaTb Hasag nop-
LLIeHb B NpoLiecce Unn Mocse 3aBepLUeHst anmnamKaumum.

Mpwn Heo6xoanmocTn apanTuposaTe Knun ®@noy k cTeHkam nonoctu
Npy MOMOLLM UHCTPYMEHTA (Harp., 30HAa).

Monnmepusaumio NPOBOAUTL C MOMOLLBIO (hOTOMOMMMEPHO laMrbl
(MuH. 500 MBT/cMm?) cnepytoLumm o6pasom:

npu TonwwHe cnost go 1 mm - 10 ¢ (Hanp., Npu UCMoNL30BaHUN B
KavecTBe AecHeBOW Macku), 4o 5 Mm - 20 C 1 Npu TOMLWHE OT >
5 MM - 40 c. Topel, ceeToBOAA NaMrbl AepXaTb Kak MOXHO 6nunxe
K MonrmepuayemMomy matepuany, B MPOTUBHOM Clly4ae 3TO MOXET
HeraTVBHO CKa3aTbCs Ha pesynbTaTte NonuMepusaLi.

®duHUWHaA o6paboTka:

M3nnwek matepuana MoXHO cpe3aTb CKasbrnenem unv yaanuTb Kpy-
mMbiM 60poM. [Ans OUHULLHON 06PaBGOTKN NOAXOAAT CUMKOHOBbIE
rOfIOBKM.

YaaneHne BpeMeHHON Nnom6bi:
COOTBETCTBYIOLLWMIA UHCTPYMEHT (Hanp., 30HA UNW KIOPETKY) BCTaBUTb
c60Ky BO BpEMEHHYO Miiom6y 1 BbiTawmte Knun ®noy us nonoctu.

MpepynpexaeHuns/mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTH:

- Knun ®noy cogepxut meTakpunatel n BHT. MNpu Hanuuun
MNOBBILLEHHON  YyBCTBUTENBHOCTU  (@nnepruv) K  [AaHHbIM
KoMmnoHeHTam Knun ®noy, cnefyet oTkasaTbCsl OT ero npuMeHe-
HUs.

- MNpu nonapaHum maTtepvana B rnasa NpOMbITb GOMbLUMM KOnuYe-
CTBOM BOfbl 1 06PATUTLCS K Bpauy.

- MNpunaraemble K HaGopy anmnaMKauWoHHble KaHIoNM SBSIOTCS
O[IHOPa30BbIMW W MOCNe MPYMEHEHUs MNoAanexar yTuamusauuu.
Mocne 3aBeplleHns paboTbl C MaTepuanoM CHOBa HafeTb Ha
LINPUL, 3aLMTHBIA KONNAYoK.

- ®eHonbHble cybCTaHUMM, OCOBGEHHO npenaparbl, copepi<alime
3BreHos 1 TUMOJ, MPUBOAAT K HapyLLeHWo nonrvepusaumn Knun
®noy. MNoatomy, crnegyeT usberatb UCMONb30BAHNS LIMHKOKCUA-
3BreHoMbHbIX WM APYrX 3BreHoNcofepXKalyx npenapaTtoB B
Kom6uHauuu ¢ Knun ®noy.

XpaHeHue:

XpaHeHue npu 4 °C - 23 °C. Mocne n3BneyeHnst nopumy matepuana
LUINPULLI HEME[JIeHHO 3aKpblBaTh, YTOGbI MPEAOTBPATUTL BO3Aei-
CTBMWe CBeTa 1 06YCIOBNIEHHYIO 3TVM MOMNMEPU3ALMIO.

Mocne ncTedeHus cpoka ropHOCTY MaTepuan GosbLUe He NMPUMEHSITD.

Hawu npenapatbl pa3paboTaHbl ANl WCMONb30BaHNWs B CTOMa-
Tonorun. [MockonbKy peyb UAET O MPUMEHEHWM MOCTaBNseMbIX
Hamy npenapaTtoB, Haln YCTHble W/WAN MUCbMEHHble yKasaHus,
a TaKXKe Hala KOHCYnbTauusi, SBAAIOTCS aGCOMOTHO HeCTHbIMU
N HM K Y4eMy He O6sidblBalOMMW. Hawu ykasaHusi W/unu KOH-
cynbTauuMm He OCBOGOXAAT Bac OT NpoBepkn MOCTaBMsieMbIX
Hamu npenapaTtoB Ha WX MPUrOAHOCTb K WCMONb30BaHWO B
COOTBETCTBYIOLMX LiensiX. MOCKOMbKY MpUMEHeHWe Halmx npena-
paToB NPOBOANTCS 6€3 HALLEro KOHTPOSsi, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO
JIOXKUTCS UCKMIOYUTENbHO Ha Bac. PadymeeTcsi, Mbl rapaHTupyem,
YTO KayeCTBO HalMX MpenapatoB OTBEYAET CyLLECTBYIOLMUM
HOpMaMm, a TaKkXKe CTaHAapPTaM, yKasaHHbIM B HaLLMX OGLLYX YCNOBUAX
NPOAAXM U NOCTABOK.

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Clip Flow jest ptynnym, $wiattoutwardzalnym materiatem, dla tym-
czasowych wypetnien, dla plomb i zabiegdw. Elastyczna konsysten-
cja utatwia usuwanie, taze w przypadku podcigé. Dlatego tez, dopra-
cowywanie ubytku po zakoriczeniu leczenia nie jest konieczne.

Wskazania:

[A] Tymczasowe zabiegi ubytkéw typu inlay/onlay

[B] Uszczelnianie otworéw dla $rub implantéw

[C] Materiat podscielajacy do tymczasowych koron i mostéw

[D] Materiat blokujacy dla obszaréw tuku zebowego, n.p. przed
pobraniem odcisku

[E] Pokrycie dzigsta

[F] Mocowanie form tworzyw sztucznych podczas umieszczania
wypetnienia

[G] Tymczasowe wypetnienia ubytkéw i uszczelnianie otworéw kanatu
korzenia

Przygotowanie:

Przygotowac zabieg podscielania oraz wykonaé odcisk.
Przyczepno$¢ moze wystapi¢ w potaczeniu z dentystycznym tworzy-
wem sztucznym lub podsciétka na bazie metakrylanu metylu. W tym
przypadku nalezy zastosowaé odpowiednia izolacje (np. gliceryna,
wazelina). Unika¢ materiatéw podscielajacych zawierajace eugenol,
poniewaz proces utwardzania moze zostac zaktécony.

Przed wprowadzeniem Clip Flow, nalezy przeptuka¢ i oszuszy¢
ubytek.

Aplikacja:

Clip Flow ze strzykawki NDT® nalezy aplikowa¢ bezposrednio, za
pomoca odpowiedniej kaniuli (typ 46).

W trakcie i po zakonczonej pracy nie odciaga¢ ttoczka strzykawki, co
zagwarantuje jej bezawaryjne funkcjonowanie (NDT® — non-dripping).
Jesli to konieczne, rozprowadzi¢ Clip Flow za pomoca przyrzadu (np.
stomatologiczna sonda).

Przy grubosci do 1 mm 10 s (np. przy pokryciu dziaset), do 5 mm 20 s,
a przy grubosci > 5 mm 40 s za pomoca lampy polimeryzacyjnej
(min. 500 mW/cm?) az do utwardzenia. Utrzymag strumien $wiatla tak
blisko powierzchni wypetnienia, jak jest to mozliwe. W przeciwnym
razie, efekt utwardzenia moze byé zmniejszony.

Dalsze opracowanie:
Nadmiar materiatu mozna wycig¢ skalpelem lub usunag¢ okragtym
wierttem. Punkty silikonowe nadaja sie do wykoriczenia.

Usuwanie tymczasowego wypetnienia:

Za pomoca odpowiedniego urzadzenia (np. sonda lub tyzeczka),
naktu¢ z boku tymczasowe wypetnienie, a nastepnie wyciagnaé¢
Clip Flow z ubytku.

Ostrzezenia/srodki ostroznosci:

- Clip Flow zawiera metakrylany i BHT. Przy rozpoznanej nadwrazli-
wosci (alergiach) na sktadniki Clip Flow nalezy zrezygnowac z apli-
kaciji preparatu.

W razie kontaktu z oczami, nalezy przemy¢ je duza iloscig wody i
skontaktowac sie z lekarzem.

Dotaczone do zestawu koricdwki aplikacyjne sa przeznaczone do
jednorazowego uzytku. Po uzyciu koficéwke wyrzucié. Po zakon-
czeniu pracy ponownie zatozy¢ nakretke na strzykawke.

Preparaty fenolowe, a zwtaszcza te zawierajace eugenol lub olejek
tymolowy moga prowadzi¢ do zaburzer Clip Flow. Nalezy zatem
unika¢ stosowania cementéw tlenkowo-cynkowo-eugenolowych
oraz wszelkich innych preparatéw zawierajagcych eugenol w
potaczeniu z Clip Flow.

Przechowywanie:

Przechowywaé w temperaturze 4 °C do 23 °C. Bezposrednio po
uzyciu strzykawke szczelnie zamknaé, aby zapobiec narazeniu
materiatu na dziatanie swiatta, a w konsekwencji jego polimeryzacji.
Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w
stomatologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych
stosowania dostarczonych przez nas preparatéw wedle naszej naj-
lepszej wiedzy, nie mozemy jednak ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci.
Udzielane przez nas informacje i/lub porady nie zwalniaja. Panstwa
z obowiazku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas
preparatéw do zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych
produktéw przebiega bez naszej kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich
prawidtowe uzycie lezy catkowicie po Paristwa stronie. Oczywiscie
gwarantujemy najwyzsza jako$¢ naszych produktéw spetniajacych
obecnie obowigzujgce normy oraz standardy opisane w ogdlnych

warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw. 5
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Navod k pouziti

Popis produktu:

Clip Flow je zatékavy, svétlem tuhnouci materidl uréeny na provizor-
ni vyplné a uzavéry kavit. Diky své elastické konzistenci se material
snadno odstrariuje, a to i v pfipadé podsekfivin. Neni proto nutna dalsi

preparace kavity.

Indikace:

[A] Provizorni o$eteni kavity v podobé inleje a onleje

[B] Peceténi otvorl pro $roubky k implantatim

[C] Podkladaci material pro provizorni korunky a mustky

[D] Vykryvaci material pro retenéni zény v zubnim oblouku, napf. pred
otiskovanim

[E] Zakryvani gingivalnich okrajd

[F] Fixace pryskyfi¢né matrix béhem zhotovovani vypiné

[G] Provizorni vypIné kavit a peceténi Usti kofenovych kanalkd

Priprava:

Je-li to nezbytné, provedte preparaci, zhotovte podlozku a otisk.
MUZe dojit ke slepeni s dentalnimi pryskyficemi nebo podkladacimi
materidly na bazi (met)akrylatu. V takovychto pfipadech naneste
nejprve vhodny izolaéni prostfedek (napt. glycerin, vazelina).
Vyhnéte se pouziti podkladacich materiall obsahujicich eugenol,
protoze mohou narusit vytvrzovani Clip Flow. Kavitu pfed nanesenim
Clip Flow vyplachnéte a vysuste.

Pouzi
Clip Flow nanésejte piimo z NDT® stfikacky za pouziti odpovidajici
kanyly (typ 46).

Abyste nenarusili funkci neodkapavajicich stiikacek, nevytahuijte pist
stiikatky béhem ani po nanaseni.

Je-li to tfeba, rozprostrete Clip Flow vhodnym nastrojem (napf. son-
da). Vrstvy silné az 1 mm vytvrzujte svétlem polymeraéni lampou
(vykon minimalné 500 mW/cm?) po dobu 10 s, (napf. v pfipadé kryti
gingivy), vrstvy silné az 5 mm po dobu 20 s a vrstvy vétsi nez 5 mm
po dobu 40 s.

Hrot lampy vyzafujici svétlo drzte co nejblize povrchu vyplné. Jinak by
mohla byt redukovéna hloubka vytvrzeni.

Dokoncovani:
Prebytecny material je mozné odstranit skalpelem nebo oblou frézkou.

Pro dokonéovani jsou vhodné silikonové hroty.

Odstranéni provizorni vypliné:
Po strané provizorni vypIné zasurite vhodny nastroj (napt. sonda nebo
kyreta) a vyjméte z kavity vyplii z Clip Flow.

Varovani/bezpecénostni opatreni:
- Clip Flow obsahuje metakrylaty a BHT. Clip Flow by se nemél
pouzivat v pfipadé znamé hypersenzitivity (alergie) na nékterou z

jeho slozek.

V pripadé zasazeni o¢i, o¢i ihned vyplachnéte hojnym mnozstvim
vody a konzultujte Iékare.

- Dodané aplika¢ni kanyly jsou navrzeny pro jednorazové pouziti a
musi byt po kazdém pouziti zlikvidovany. Po pouziti opét nasadte

na stfikacku vicko.

Fenolické hmoty, zejména preparaty obsahujici eugenol nebo
tymol, narusuji proces vytvrzovani Clip Flow. V kombinaci s Clip
Flow proto nepouzivejte zinkoxideugenolové cementy nebo jiné

materidly obsahujici eugenol.

Skladovani:
Skladujte pfi teploté 4 °C az 23 °C. Nevystavujte material svétlu,
mohlo by dojit k polymeraci, a stfikacky ihned po pouziti dobre

uzavriete. Nepouzivejte po vyprs$eni data expirace.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouZziti v zubnim lékarstvi. Prislusné
informace o pouziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich
znalosti, nicméné nezavazné&. Na na$e informace/navod se nemizete
odvolavat v pfipadé pouziti za jinym ucelem, nez je uvedeno v navodu.
Uzivatel nasich preparatl je pIné zodpovédny za jejich spravnou
aplikaci. Zaru¢ujeme samoziejmé kvalitu nasich preparatl v souladu
se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi dodacimi a prodejnimi

podminkami.

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:

Clip Flow este un material fluid, fotopolimerizabil pentru obturatii
temporare, sigilari si tratamente. Datorita consistentei elastice, ma-
terialul este indeparat cu usurintd chiar si in cazul subinciziilor. Din
aceasta cauza interventii ulterioare asupra cavitatilor preparate nu mai
sunt necesare.

Indicat

[A] Obturarea provizorie a preparatiilor pentru inlay-uri si onlay-uri

[B] Obturarea a orificiilor suruburilor de la nivelul implantelor

[C] Material de captusire pentru punti si coroane provizorii

[D] Material de deretentivizare pentru anumite zone retenetive ale
cavitétii orale, de ex. inainte de amprentare

[E] Acoperirea marginii gingivale

[F] Fixarea matricilor de celuloid in timpul aplicarii obtratiilor

[G] Obturarea provizorie a cavitatilor si inchiderea orificiilor canalelor
radiculare

Pregatirea:

Cand este cazul se va realiza prepararea cavitatii, aplicarea bazei si
amprentarea. Pe rasini sau baze ce contin (met)acrilat poate aparea
0 oarecare adeziune. in asemenea situatii se impune izolarea acestor
materiale cu un agent de tipul vaselina, glicerina. Nu se vor utiliza
materiale pe baza de eugenol deoarece acestea pot impiedica priza
materialului Clip Flow. Cavitatea va fi spalatd si uscata inainte de
aplicarea Clip Flow.

Utilizarea:

Aplicati Clip Flow direct din siringa NDT® folosind canula potrivita
(tip 46).

Pentru a garanta functionarea seringii non-drip (faré scurgeri de mate-
rial) nu trageti de pistonul seringii in timpul utilizarii sau dupa folosirea
acesteia.

Daca este necesar dispersati materialul cu ajutorul unui instrument
adecvat (ex. sonda dentara). Polimerizati cu o lampa de fotopolime-
rizare (minimum 500 mW/cm?) timp de 10 sec pentru un strat cu o
grosime de 1 mm (ex. acoperirea marginii gingivale), 20 sec pentru
un strat cu o grosime de pana la 5 mm si 40 sec pentru un strat cu o
grosime mai mare de 5 mm. Lampa de fotopolimerizare va fi adusa
cat mai aproape de suprafata restaurarii, altfel poate aparea o poli-
merizare insuficienta.

Finisarea:
Excesul de material poate fi indepartat cu un bisturiu sau cu o freza
globulara. Pentru finisare pot fi folosite cupe de silicon.

indepartarea obturatiei provizorii:
Un instrument adecvat (ex sonda sau chiuretd) va fi introdus in zona

laterald a obturatiei, apoi aceasta va fi extrasa din cavitate.

Masuri de precautie/atentionari:

Clip Flow contine metacrilati si BHT. A nu se folosi Clip Flow in
cazuri de hipersensibilitati (alergii) cunoscute la unul dintre acesti
ingredienti.

in cazul contactului cu ochii se va clati imediat cu multi apa si se
va consulta un medic.

- Varfurile de aplicare incluse sunt recomandate pentru unica folosin-
tasi trebuie aruncate dupa o singura utilizare. Puneti capacul
seringii dupa folosire.

- Substantele fenolice, in special cele ce contin eugenol sau timol,
inhiba polimerizarea materialului Clip Flow. Din aceasta cauza
evitati folosirea cimenturilor pe baza de eugenat de zinc sau alte
materiale care contin eugenol in combinatie cu Clip Flow.

Depozitarea:

Depozitare la 4 °C - 23 °C. Pentru a evita expunerea la lumina si ca
urmare o polimerizare nedoritd a produsului, seringile trebuie inchise
imediat dupa folosire. A nu se utiliza produsul dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea
ce priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/
sau scrise au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe care
le avem si fara nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu
va scutesc de obligatia de a examina materialele furnizate de noi din
punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Aplicarea
preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este pe
de-a intregul responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam calita-
tea preparatelor noastre in conformitate cu standardele existente si in
conformitate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si
livrarii.

WUHcTpyKuum 3a ynotpeba

OnucaHue Ha NpoAykKTa:

Clip Flow e Teunus, doTononumepunanpaly, Matepvan 3a BpeMeHHN
06TypaLuu, 3ane4aTsaHus 1 neveHve. bnarogapexve Ha enacTuyHa-
Ta CY KOHCUCTEHLMSA, MaTepuanbT ce OTCTPaHsiBa IECHO AOPW U B Cy-
Yau, Korato uma nogmonu. CnefoBaTenHo He ce Hanara AOoMbAHNTeN-
Ha o6paboTKa Ha kaBuTeTa.

Mokasanus:

[A] BpemeHHo 3anbnBaHe Ha KaBuTeTa NPU M3paboTBaHe Ha UHNen n
OHnen

[B] BanevatBaHe Ha OTBOPW Ha UMMNAHTHW BUHTOBE

[B] Kato matepuan 3a pebasupaHe Ha BPEMEHHN KOPOHM 1 MOCTOBE

[[1 Matepuan 3a 6nokvipaHe Ha NOAMONM B 3b6HaTa peauua, Hanp.
npeay B3eMaHe Ha oTreYarbk.

[A] MokpvBaHe Ha rMHrMBanHUS pLo

[E] ®ukcupaHe Ha MaTprKca Ha cMonaTa npuw nocTassHe Ha 06Typa-
unsita

[PK] BpemeHHU 3annbHKM Ha KaBUTETU 1 3anevaTBaHe Ha opuduumun
Ha KOPEHOBU KaHanm

MoproTtoeka:

AKo e Heobxoaumo, npenapuparTe, NocTaBeTe NMOANOXKKA 1 B3eme-
Te oTreyaTbk. Bb3MoxHa e afgxeaunst KbM AEHTalHU CMOMN UMK Moa-
JIOXKKM Ha OCHOBA Ha (MeT)akpunaTu. B Takusa cnyyau HaHeceTe nop-
XOfsILL, N30NMPALL, areHT (Hanp. MULEePUH, Ba3enuH).

MN36sareaiite n3nonaeaHe Ha NMOANIOXKKMN, ChAbpXKaLly €BreHos, Tbit
KaTo Te Morart Aa nonpeyar Ha BTBbpasisaHeTo Ha Clip Flow. /3nnak-
HeTe 1 NnofcyLleTe KasBuTeTa npean HaHacsiHe Ha Clip Flow.

Mpunoxexue:

HaneceTe Clip Flow Hanpaso ot NDT® cnpuHLoBKaTa, 13nonssaiku
cboTBETHaTa KaHiona (Tun 46). He nspbpnsaiite 6yTanoto Ha CnpuH-
LioBKaTa Hasag Mo BpeMe 1 Crief 13ronaeaxe, 3a Aa ocurypuTe npa-
BUNHA YHKLMS Ha Hekanewjata CrpuHLOBKa. AKO € Heobxomm-
Mo, pascTenete Clip Flow c nogxoasiy MHCTPYMeHT (Hanp. coHpa).
doTononMMepusnpaiite ¢ NoaMMepusaLyoHHa naMna (MUHUManHo
500 mW/cm?) pebenuHa Ha cnos o 1 mm 3a 10 s, (Hanp. B cnyyaii Ha
nokpvBaHe Ha rMHr1BanHara rpaHuua), geéenuHa go 5 mm 3a 20 s n
rnoseye oT 5 mm 3a 40 s.

[pbxTe hoTonoNMMepnanpaLsi BpbX Ha YCTPOWCTBOTO KOMIKOTO €
Bb3MOXHO M0-6/1M30 A0 NMOBbPXHOCTTa Ha 06Typauusita. ViHave gbn-
6o4nHaTa Ha nonMMepusaLysiTa MoXe a Hamanee.

®uHupaHe:
NanuwHus Martepuan MoXke fja ce OTCTpaHun CbC cKannen nnn Kpbvrno
60opuye. CUIMKOHOBM OCTPUETA Ca NOAXOASALLYM 3a hUHMPaHe.

OTcTpaHsiBaHe Ha BpeMeHHM 06Typauvn:

MocTaBeTe NOAXOAsil, WHCTPYMEHT (Hanmp. COHAA WAM KilopeTa)
OTCTpaHW Ha BpemeHHaTa o6Typauus u ussapete Clip Flow ot
KaBuTeTa.

MpepynpexpaeHus/npeanasHn MepKu:

- Clip Flow cbabpxa meTakpunatu n BHT. Clip Flow He Tpsi6ea ga
Ce n3Mon3Ba B Ciy4an Ha N3BECTHA CBPbXHYBCTBUTENHOCT (anep-
rnsl) KbM HAKOS OT Te3U CbCTaBKM.

- B cny4ail Ha KOHTakT C o4nTe He3abaBHO M3MNakHeTe OBUNHO C

BOAA 11 Ce KOHCYNTupaiiTe ¢ fekap.

MpunoxeHUTe annMKaLMoHHN KaHIoNM ca npegHasHa4YeHn 3a efHo-

KpaTHa ynotpeba, crnep koeTo TpsibBa fa ce usxsbpnst. Cnep

ynoTtpeba nocraBeTe 06paTHO Kanaykara Ha CrpuHLoBKaTa.

- ®eHoNHN cbepuHeHUs, oco6eHO NpenapaTu, CbabpXKally eBreHon
vnu TUMon, npeyar Ha nonumepusauusTa Ha Clip Flow. Cneposa-
TENHO He W3Mon3BaiiTe LUMHK OKCUA €BreHONoBW LMMEHTU Uimn
APYr eBreHos CbabpXaly martepuann B kombuHauus ¢ Clip
Flow.

CbxpaHeHue:

CbxpaHsBaiiTe npu Temnepatypm ot 4 °C go 23 °C. 3a ga nsberHete
n3naraHeTo Ha CBETNMHA, BOAELLO NOTEHLMAIHO 10 MONMMepn3aLus,
CMpVHLIOBKWTE TPsibBa fja Ce 3aTBapsAT BefHara cfiefj HaHaCsiHeTo Ha
MaTtepuana. He nanonssaiite cnep ustnyaHe cpoka Ha rogHocT.

HawwuTte npoaykTn ca npegHasHa4deHn 3a wu3non3saHe B
cTomartonoruaTa. LLlO Ce OoTHacAa 0O NpuNoXXeHNeTo Ha AoCTaBAHUTe
OT Hac NpoAyKTu, ycTHata nw/vnu nucmeHarta I/IHdJOpMaL[I/I)'I, KOATO
npefocTaBsiMe 3a TsiX e Hal-fo6parta, ¢ KosTo pasnonarame. Ts He e
3apb/kuTenHa. Hawara uHbopMaums w/unu npenopbkn He BU
ocBob6oXxpasaT OT 3aAb/KEHNETO camu fa usnpobsarte Kavectsara
Ha martepuana, OTHECEeHM KbM npefgHasHadeHusaTa Mmy. Toii Kato
pa60TaTa C HawwuTe NpPOoAyKTN € BbH OT HalnA KOHTPOn, I'IOTpeéVI-
TeNnAT € JIMYHO OTroBOpeH 3a M3NON3BaHETO UM. Pa36|/|pa ce, Hue
rapaHTupame, 4e HawnTe NPOLAYKTN OTrOBapAT Ha CbllecTByBallnTe
CTaHAapTN 3a KayYecTBO M U3UCKBAHUA KbM YCNOBUATA, KOUTO Hue
nocTtaBaAMe KbM nponaxéme 1 OOCTaBsAHETO.
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Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Clip Flow je tekoc, svetlobno strjujo¢ se material za za¢asne zaliv-
ke, zaCasno zapiranje in oskrbo. Prozna zgradba zagotavlja popolno
odstranitev tudi pri spodrezanih povrsinah, zato dodatna obdelava
kavitet ni potrebna.

Indikacije:

[A] Zacasna oskrba kavitet z inlayi in onlayi

[B] Zapiranje odprtin za namestitev vijakov za zobne vsadke

[C] Material za podlaganje zac¢asnih kron in mostic¢kov

[D] Material za blokiranje nepravilnih podro€ij pacientovih zob, na
primer pred jemanjem odtisa

[E] Prekrivanje gingivalnega prostora

[F] Pritrditev matric iz umetne mase med vstavljanjem zalivk

[G] Zacasne zalivke kavitet in zapiranje dostopov do koreninskih
kanalov

Priprava:

Po potrebi izvedite postopke priprave, podlaganja in odtisa.

Na dentalnih materialih iz umetne mase ali spodnjih polnilih na osnovi
(met)akrilatov lahko nastopi adhezija. V tem primeru uporabite ustrezen
izolirni material (npr. glicerin ali vazelin). 1zogibajte se materialom
za spodnja polnila, ki vsebujejo evgenol, saj lahko ti vplivajo na
strjevanje materiala.

Kaviteto pred nanosom materiala Clip Flow sperite in posusite.

Uporaba:

Clip Flow nanesite neposredno z NDT®-brizgalko z ustrezno kanilo
(tip 46). Da bo brizgalko mogoce uporabiti tudi pozneje, pazite na to, da
med uporabo ali po njej potisnega dela brizgalke ne potegnete nazaj.
Clip Flow po potrebi razporedite s primernim instrumentom (na pri-
mer sondo).

Pri debelini nanosa do 1 mm (na primer pri prekrivanju gingivalne-
ga prostora) strjujte s svetilko za strjevanje (najmanj 500 mW/cm?)
10 sekund, pri debelini do 5 mm 20 sekund in pri debelini ve¢ kot
5 mm 40 sekund. Izstopno okence svetlobe na svetilki za strjeva-
nje ¢im bolj priblizajte povrsini polnila, saj se material v nasprotnem
primeru lahko slab$e strdi.

Izdelava:

Odvecni material lahko odrezete s skalpelom ali odstranite z okroglim
svedrom. Za obdelavo so primerni instrumenti za koné¢no obdelavo
iz silikonske gume.

Odstranjevanje zac¢asnih zalivk:
Primeren instrument (na primer sondo ali kireto) s strani zapicite v zaca-
sno zalivko in Clip Flow izvlecite iz kavitete.

Varnostna opozorila in previdnostni ukrepi:

- Clip Flow vsebuje metakrilate in BHT. Pri znani preobcutljivosti
(alergijah) na te sestavine Clip Flow materiala ne smete uporabiti.

— Pri stiku z oémi te takoj sperite z obilo vode in poiscite pomoc
zdravnika.

— PriloZzene kanile aplikatorja so namenjene enkratni uporabi in jih je
treba po vsaki uporabi zavreci. Po uporabi znova namestite pokrov-
Gek brizgalke.

— Fenolna sredstva, predvsem preparati, ki vsebujejo evgenol in timol,
lahko povzrocijo tezave pri strievanju materiala Clip Flow. Zato se
pri uporabi materiala Clip Flow izogibajte uporabi cementa, ki
vsebuije cinkov oksid in evgenol, in drugim materialom, ki vsebujejo
evgenol.

Shranjevanje:

Hranite pri temperaturi 4 °C - 23 °C. Brizgalko zaprite takoj po odvze-
mu materiala, da preprecite delovanje svetlobe na material in s tem
pogojeno polimerizacijo. Materiala ne smete uporabljati po preteku
datuma uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali
pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov,
temeljijo na naSem najboljfem poznavanju in so neobvezujoca.
Nasa navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje
in presoje o primernosti za nacrtovano uporabo nasih preparatov.
Ker poteka uporaba nasih preparatov brez nasega nadzora, nosite
odgovornost zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih
izdelkov v skladu z obstojec¢imi normami ter v skladu s standardi, ki
so dolo¢eni v nasih splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.

GO

Navod na pouzitie

Popis vyrobku:

Clip Flow je tekuty svetlom tuhnlci material na doCasné vyplne, uza-
very a oSetrenie. Jeho pruznd konzistencia zarucuje lahké odstranenie
aj u podbiehavych zarezov, pricom dodatoné opracovanie kavit tak
nie je nutné.

Indikacie:

[A] Dogasné oSetrenie kavit s inlejami/onlejami

[B] Uzavery otvorov na implanta¢né skrutky

[C] Vystelkovy materidl na provizérne korunky a mostiky

[D] Vyblokovaci material pre podbiehavé oblasti v zuboradi, napr.
pred odobratim odtlackov

[E] Prekrytie okraja gingivy

[F] Fixacia plastovych matric pri ukladani vypine

[G] Docasné vyplne kavit a uzavery pristupov do koreriovych kana-
likov

Priprava:

Vykonajte pripadné preparacie, podkladové vyplne a odobratie odtlac-
kov.

Materidl moéze prilnut na dentalnych plastoch alebo podkladovych
vyplniach na baze (met)akrylatu. V takom pripade pouzite izolaciu
vhodnym prostriedkom (napr. glycerinom, vazelinou). Vyhybajte sa
podkladovym vyplniam, ktoré obsahuji eugenol. V opaénom pripade
méZze déjst k ovplyvneniu vytvrdnutia pripravku.

Kavitu pred aplikaciou pripravku Clip Flow vyplachnite a vysuste.

Pouzitie:

Clip Flow aplikujte priamo zo striekacky NDT® vhodnou kanylou (typ
46). Na zabezpecenie fungovania striekacky bez dokvapu treba dbat
na to, aby ste poc¢as pouzivania striekacky alebo po jej pouZiti nepo-
tiahli piestik dozadu.

Material Clip Flow v pripade potreby rozdelte pomocou nastroja
(napr. sondou).

Vrstvu s hribkou 1 mm vytvrdzujte polymeriza¢nou lampou (min. 500
mW/cm?) 10 s (napr. pri prekryti okraja gingivy), vrstvu do 5 mm 20 s
avrstvu > 5 mm 40 s. Koncovku svetlovodu lampy umiestnite ¢o naj-
blizsie k povrchu vyplne. V opaénom pripade musite poéitat s hor§im
vytvrdnutim do hibky.

Vypracovanie:
Prebytky materidlu mozete odrezat skalpelom alebo odstranit okrahlym
vrtdkom. Na opracovanie sa hodi finirka zo silikénovej gumy.

Odstranenie provizéria:
Vhodny nastroj (napr. sondu alebo kyretu) zavedte lateralne do docas-
nej vyplne, potom material Clip Flow vytiahnite z kavity.

Vystrazné upozornenia/bezpecénostné opatrenia:

- Clip Flow obsahuje metakrylaty a BHT. Pri znamej precitlivenosti
(alergii) na tieto zlozky Clip Flow je nutné upustit od pouzitia tohto
pripravku.

Pri zasiahnuti o¢i okamzite dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

PriloZzené aplikacné kanyly su uré¢ené na jednorazové pouzitie a po
kazdom pouziti sa musia zlikvidovat. Uzaver striekaCky po pouziti
opét nasadte.

Fenolové latky, najma pripravky obsahujice eugenol a tymol, rusivo
vplyvaju na proces vytvrdzovania pripravku Clip Flow. Preto je
potrebné vyhnut sa pouzitiu zinkoxid-eugenolovych cementov
alebo inych materidlov obsahujticich eugenol v spojeni s priprav-
kom Clip Flow.

Skladovanie:

Skladujte pri teplote 4 °C - 23 °C. Striekacky po odbere materialu ihned’
uzavrite, aby sa zamedzilo osvetleniu a nim vyvolanej polymerizacii.
Po uplynuti datumu exspiracie sa pripravok nesmie pouzit.

Nase pripravky su vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka
pouzitia nami doddvanych pripravkov, st nase slovné aj pisomné
pokyny, ¢i naSe rady davané podla najlepSiecho vedomia a
nezévézne. NaSimi pokynmi a radami nie ste zbaveni toho, aby
ste si overili vhodnost naSich pripravkov pre zamyslané ucely
pouzitia. Pretoze k pouzitiu nasich pripravkov dochadza bez nasej
kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime samozrejme
za akost nasich pripravkov podla platnych noriem, ako aj podlia
Standardu stanoveného v nasich vS§eobecnych dodacich a predajnych
podmienkach.
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Naudojimo instrukcija

Produkto aprasymas:

Clip Flow yra taki Sviesa kietinama medziaga laikinoms plomboms,
uzpildams ir kitam panasiam gydymui. ElastiSkos konsistencijos
déka, medziaga lengva iSimti, net esant niSy atveju. Dél to, joks
ertmés pogydiminis etapas nebutinas.

Indikacijos:

[A] Laikiniems ertmiy jklotams ir uzklotams

[B] Impanty sraigty ertmiy usdarymui

[C] Perbazavimo medziaga laikinoms karunéléms ir tiltams

[D] Kaip medziaga nisy blokavimui uzsilaikymo vietose, pvz., prie$
imant atspaudus

[E] Danteniniy krasty padengimui

[F] Dervinés matricos fiksavimui plombavimo metu

[G] Laikinam plombavimui ir kanaly jeigy uzdarymui

Preparavimas:

Jei reikia, atlikite preparavima, pamus$alg ir nuimkite atspaudus.
Adhezija prie danty dervy ar pamusaly (met)akrilaty yra jmano-
ma. Tokiais atvejais naudokite atitinkama izoliacine medziaga (pvz.,
glicering, vazeling).

Venkite pamusaliniy medziagy, turinéiy eugenolo, kadangi jos gali
sutrikdyti Clip Flow kietéjima. ISplaukite ir iSsausinkite ertme prie$
dédami Clip Flow.

Aplikavimas:

Aplikuokite Clip Flow tiesiogiai i§ NDT® Svirk§to, naudodami atitinka-
ma kaniule (46 tipo).

Neatitraukite SvirkSto stimoklio atgal aplikavimo metu ar po to, kad
uztikrintuméte nelasancio $virksto funkcija.

Jei reikia, uzdékite Clip Flow ant tinkamo instrumento (pvz., zondo).
Kietinkite polimerizacine lempa (maziausiai 500 mW/cm?) sluoksnj iki
1 mm 10 s. (pvz., dengiant danteninj krasta), sluoksnj iki 5 mm storio
20 s ir daugiau nei 5 mm 40 s.

Laikykite Sviesolaidzio gala kuo ar¢iau polimerizuojamo pavirSiaus.

Priesingu atveju kietinimo gylis gali sumazéti.

Pabaigimas:
MedzZiagos perteklius gali buti pasalintas skalpeliu ar apvaliu graztu.
Silikoniniai polyrai tinka pabaigimui.

Laikinos plombos iSémimas:
|veskite atitinkama instrumenta (pvz., zonda ar kiurete) skersai j laiking

plomba ir istraukite Clip Flow i$ ertmés.

Atsargumo jspéjimai:

- Clip Flow sudétyje yra metakrilaty ir BHT. Clip Flow neturéty bati
naudojamas esant Zinomam padidintam jautrumui (alergijai) bent
vienai i$ $iy sudétiniy daliy.

- Patekus j akis, nedelsiant plaukite gausiu vandens kiekiu ir kreipki-

tés j gydytoja.

Pridéti aplikaciniai galiukai yra skirti vienkartiniam naudojimui ir

neturéty bati naudojami pakartotinai. Svirk$to dangtelj uzdékite
atgal po medziagos panaudojimo.

Fenoliai, ypa¢ eugenolas ir timolas gali sutrikdyti Clip Flow kietéji-
ma. Venkite cinko oksido eugenoliniy ar eugenolo turin¢iy cementy

naudojimo drauge su Clip Flow.

Laikymas:

Laikykite 4 °C to 23 °C temperaturoje.

Norint iSvengti kontakto su Sviesa ir galimo sukietéjimo, uzdarykite
Svirkstus iSkart po panaudojimo. Nenaudokite pasibaigus galiojimo
laikui.

Misy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy
pritaikymas yra aktualus, mes suteikiame iSsamig Zodine ir rasytine
informacija. Taciau $i informacija neatleidzia JUsy nuo $iy preparaty
tinkamumo nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime
kontroliuoti kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visikai atsako varto-
tojas. Suprantama, mes uztikriname ju kokybe atitinkamai egzistuo-

jantiems standartams ir gamybos bei prekybos sglygoms.
7



@

LietoSanas instrukcija

Produkta apraksts:

Clip Flow ir pllistoSs un gaisma cietéjoSs materials, kas paredzéts
pagaidu plombam, dobumu noslég$anai un zoba protézém. Elasti-
ga konsistence garanté labas nonemsanas iespéjas ari no dziluma
veidotiem paplas$inajumiem, tapéc dobumus vairs nevajag apstradat
atkartoti.

Pielietojums:

[A] Pagaidu protezéSanas materials inleju/onleju dobumos

[B] Noslég$anas materials implantu skrivju caurumos

[C] Odergjuma materials zem pagaidu kroniem un tiltiem

[D] Bokésanas materials zobu rindas dziluma veidotos paplasinaju-
mos, piem., pirms nospieduma nonemsanas

[E] Smaganu malinas noseg$ana

[F] Plastmasas matricu fiksacija plombésanas laika

[G] Pagaidu plombas dobumos un saknu kanalu piekluves dobumu
noslégsana

Sagatavos$ana:

Attiecigi veiciet sagatavo$anu, oderé$anu vai nonemiet nospiedumu.
Var notikt piesaiste pie zobarstniecibas plastmasam vai oderéjuma
uz (met)akrilatu bazes. Sados gadijumos lietojiet piemeérotu izolacijas
materialu (piem., glicerinu, vazelinu). Izvairieties no eigenolu saturo-
Siem odergjuma materialiem, jo tie spéj ietekmét sacietésanu.

Pirms Clip Flow ievieto$anas izskalojiet un izsusiniet dobumu.

LietoSana:

Aplicgjiet Clip Flow tiesi no NDT® $lirces, kam ir piemérota kanile
(tips 46). Lai Slirce nepilétu, ir jaraugas, lai listosanas laika vai péc tas
virzula kats netiek atvilkts atpakal.

Ja nepiecieSams, izlidziniet Clip Flow ar kadu instrumentu (pieme-
ram, zondi).

Ar polimerizacijas lampu (vismaz 500 mW/cm?) cietiniet lidz 1 mm
biezu kartu 10 s (piem., kur ir nosegta smaganu malina), idz 5 mm
biezu kartu 20 s, bet > 5 mm slani cietiniet 40 s. Lampas gaismas
lodzinam jabdt iesp&jami tuvu plombas virsmai, pretéja gadijuma

sacietéSana bs sliktaka.

Apstrade:
Lieko materialu var nogriezt ar skalpeli vai pumpurveida urbi. Apstra-

dei noder instrumenti ar silikona gumiju.

Pagaidu materiala nonemsana:
Pagaidu plombas sanu malas ieduriet piemérotu instrumentu (pieme-

ram, zondi vai kireti) un tad izceliet Clip Flow no dobuma.

Bridinajumi/drosibas pasakumi:

- Clip Flow satur metakrilatu un BHT. Ja ir zinams par paaugstinatu
jutibu (alergiju) pret §im Clip Flow sastavdalam, no izmanto$anas ir
jaatsakas.

Ja iek|Ust acis, nekavéjoties izskalojiet ar lielu daudzumu tdens un

Vérsieties pie arsta.

Komplektam pievienotas aplikacijas kaniles ir paredzetas vienreize-
jai lietosanai, tapéc tas péc izmanto$anas ir jaizmet. S!ircei péc
lieto$anas ir jauzskrave vacins.

- Vielas, kas satur fenolus, galvenokart eigenolu un timolu saturosi
preparati, kave Clip Flow sacietéSanu. Tadé| jaizvairas no Clip Flow
kontakta ar cinka oksida-eigenola cementiem vai citiem eigenolu
saturoS§iem materialiem.

Uzglabasana:
Uzglabit 4 °C - 23 °C temperatira. Slirces péc materiala izspiesanas
ir tidal janoslédz, lai pasargatu no gaismas iedarbibas un tas izraisitas

polimerizacijas. Nelietot péc deriguma termina beigam.

Muasu preparati ir paredzeti pielietoSanai zobarstnieciba. Attieciba
uz misu preparatu pielietoSanu, musu mutiskie un/vai rakstiskie
noradijumi, piem., musu ieteikumi, ir doti balstoties uz musu
zinaSanam un nav obligati jaievéro. Musu noradijumi un/vai ieteikumi
nenozimé, ka Jums nebutu japarbauda musu materialu atbilstiba
Jusu izvéletajam pielietosanas veidam. Ta ka més nespé&jam kontrolét
preparatu izmantoSanu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu.
Protams, més garantéjam, ka musu preparatu kvalitate atbilst pasta-
vosajiem standartiem un musu visparéjiem piegades un pardo$anas
noteikumiem.

Upute za upotrebu

Opis proizvoda:

Clip Flow je tekudi, svjetlom stvrdnjavajuéi materijal za privremene
ispune, zatvaranja i nadomijestke. Zahvaljujuéi elasti¢noj konzistenciji
jaméi lako odstranjivanje i kod potkopanih dijelova zbog ¢ega nije
potrebna naknadna obrada kaviteta.

Indikacije:

[A] Privremeni nadomjestak kaviteta za inlay/onlay

[B] Zatvaranje otvora za vijke implantata

[C] Materijal za podlaganje za privremene krunice i mostove

[D] Materijal za izolaciju gingive za potkopana podruéja u zubnom
luku, npr. prije uzimanje otiska

[E] Pokrivanje ruba zubnog mesa

[F] Priévrséivanje plasti¢nih matrica tijekom postavljanja ispune

[G] Priviemene ispune kaviteta i zatvaranje pristupa korijenskim
kanalima

Priprema:

Po potrebi izvesti pripremu, zastitnu podlogu i otisak.

Na dentalnoj plastici ili zastitnim podlogama na bazi (met)akrilata moze
dodi do prianjanja. U tom sluc¢aju upotrijebite prikladnu izolaciju (npr.
glicerin, vazelin). Izbjegavajte materijale za ispune koji sadrze eugenol,
a koji mozZe negativno utjecati na stvrdnjavanje.

Isperite i osusite kavitet prije unoSenja proizvoda Clip Flow.

Primjena:

Izravno nanesite Clip Flow iz Strcaljke NDT® pomocéu odgovarajuce
kanile (tip 46). Da bi se osigurala funkcija $trcaljke bez kapanja, treba
paziti na to da se tijekom ili nakon koristenja klip Strcalike ne smije
povuéi prema nazad.

Po potrebi raspodijelite sredstvo Clip Flow instrumentom (npr. son-
dom).

Kod debljine sloja do 1 mm stvrdnjavajte polimerizacijskom lampom
(min. 500 mW/cm? 10 s (npr. kod prekrivanja ruba zubnog mesa), kod
debljine sloja do 5 mm 20 s, a kod debljine od > 5 mm 40 s. Prozor
svjetilike kroz koji izlazi svjetlo pribliziti $to blize povrsini ispune jer ¢e
u suprotnom slucaju doci do loSijeg stvrdnjavanja.

lzrada:

Vi§ak mozete odrezati skalpelom ili ukloniti pomocu svrdla u obliku
4ruzine glave”. Za obradu je prikladno svrdlo za poliranje od silikonske
gume.

Uklanjanje privremenog protetskog rada:
Utaknite prikladan instrument (npr. sondu ili kiretu) bo¢no u privreme-
nu ispunu, zatim izvucite Clip Flow iz kaviteta.

Upozorenja/mjere opreza:

- Clip Flow sadrzi metakrilate i BHT. Kod poznatih prevelikih osjetlji-
vosti (alergije) na ove sastojke Clip Flow treba odustati od njegove
primjene.

- U sluéaju da dode u dodir s ogima, odmah isprati s puno vode i
potraziti pomo¢ lijecnika.

- Prilozene aplikacijske kanile namijenjene su za jednokratnu upora-

bu i stoga ih nakon svake uporabe treba baciti. Nakon uporabe

ponovo staviti poklopac $trcaljke.

Fenolne tvari, posebno preparati koji sadrze eugenol i timol, uzroku-

ju smetnje stvrdnjavanja kod proizvoda Clip Flow. Stoga treba

izbjegavati upotrebu cinkoksid-eugenol cementa ili drugih aktivnih
tvari koje sadrze eugenol zajedno s proizvodom Clip Flow.

Cuvanje:

Skladistenje na temperaturama od 4 °C do 23 °C. Strcaljke nakon
uzimanja materijala odmah zatvoriti kako bi se sprijecili utjecaj svjetla,
a time i polimerizacija. Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podrucju stomatologije.
Sto se tiGe primjene preparata koje isporudujemo, nase usme-
ne i/ili pismene preporuke, odnosno nasi savjeti dani su prema
nasem najbolijem znanju pa su prema tome neobvezujuéi. Bez
obzira na nase upute i/ili savjete, obavezni ste i dalje provjeriti
prikladnost isporuc¢enih preparata za planirane svrhe primjene.
S obzirom da se na$i preparati primjenjuju bez nase kontrole, za
primjenu ste odgovorni isklju¢ivo Vi. Mi, naravno, jam¢imo kvalitetu
nasih preparata u skladu s postoje¢éim normama te u skladu sa
standardima utvrdenim u nasim opcim uvjetima isporuke i prodaje.
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